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Pan Fidici z KfemeSnika! Na koho se jen podival, na toho se
usmalo Stésti, at' to byl Clovék nebo ptacek. Anebo jen tichd neza-
budka nékde na strani.

A prece dva mladi lidé najednou od sebe odskocili, sotva ho
spatfili.

»Jen si vrkejte, holoubkové, "vrkejte si hezky dal, j& nejsem ko-
minik, ani hastrman!«

»Pane Fidici, my jsme vas hned nepoznali,« omlouva sebe i Anic-
ku Stejskalovou Vojtéch Radd.

»Povidam, jen si vrkejte dal! KdyZz my jsme byli mladi, taky
jsme vrkali,« zasmal se*upfimné a vychazel z lesa.

zase si pobroukaval a zase si vySlapoval, a se svou sukovici po-
hraval jak néjaky mladik, a¢ mu lezl paty kfizek po zadech.

Vojtéch a Anicka se nesesli tady ponejprv. Ani jinde ne. Sest let
uz méli spolu znamost, ale zdalo se jim, Ze maji k oltafi dal, nez
méli k nému prvni rok. Otec Vojtéchlv jim poloZil pfes tuto cestu
zavoru, uzamkl ji na dva zapady a ten zadmek odtrhnout nasilim
a tu zavoru rozsekat pfece se jen bali. A tak i dnes pfisli si sem
spise ponafikat nez se polaskat. A téch steskl bylo tolik!

A zase uslySeli najednou kroky a odskocCili zase od sebe.

Pan Fidici se chvili Fehotal, potom se zastavil a povida: »Déti, ja
vés nepfiSel rozhé&nét, ja jsem 3el do Rychnova pro Cesnek a cibuli®
podivejte sel«

PFisli, pan Fidici rozvazal uzel a pochlubil se, Ze si vybral u z&-
meckého zahradnika sazenice jen coz!

Potom se jich ptal, kdy Ze ho pfece pozvou na tu veselku, ale
kdyz mu otevfeli rozbolend sva srdce, zakroutil hlavou a povida:

»Déti poCkejte, j& musim toho vaSeho tatika nékdy sam roze-
brat k

Rozbiral, ale nerozebral. Pana farafe VI¢ka z KfemeSnika potom
na ného poslal, ale kdyZz se vratil, zpovida se panu fidicimu: »Sam
svaty Jan ZlatoUsty kdyby se na s"$t vréatil, s tim starym Rédou
nic nesvedel«

»A taky Ze nepljde v padesati, pétapadesati uz na vejminek!«
Klukovi je Sestadvacet, az mu bude tficet, bude uZ na tatu poSilha-
vat, aby mu dal chalupu, Celedina ze tu délat nebude. Ma dvaceti-
letou dceru, za ni Sestnactiletého kluka. Dceru nékam vda, mlad-
§imu klukovi da za néjakych deset, patnact let chalupu, ale dfive
ne. Vojta at' se nékam pfFiZzenik

Ale to byl pravé ten kamen Grazu. Vojtéch se zahledél do o€i
Aniccinych a utopil v nich svoje celé srdce, tak byly hluboké. A €im
Castéji se do nich podival, tim se mu zdaly hlubSi a téZko se bylo
do nich nedivat, kdy? Radovi a Stejskalovi spolu na kraji lesa sou-
sedili.

A prizenit se k Stejskalovim? Tam uslySel vZdycky stejnou pis-

w3



nicku: Maji ¢tyfiadvacetiletéhd syna a mladsi ho dorlsta a tfeti by
se pfizenil? TFi muzsti na chalupé a otec, sotva pétapadesatnik
a zdravy jak tufin by tu mél byt &tvrty? U Radd by byli jen tfi
a nejmladsi se mlze nékam pfiZenit.

Anda se musi nékam privdat, fekl uz. Stejskal své Zené stokrat
a fekl ji to zase dnes v nedéli odpoledne, kdyZ nebyla doma a kdyz
mél obavu, Ze se zase nékde seSla s Vojtéchem.

Stejskalovi také z poCatku zakazovali dcefi znamost, zvlasté kdyz.
jgdnou Ré&da na cesté z kostela vycinil Stejskalce, aZz se hory zele-
naly. Jeho VoijtiSek Ze pro jeji dceru neroste a ta Ze jejich préah
nikda nesmi prekrocit. Kdyby byla fadnd méama, ze by tomu davno
udélala konec. Aby mu tedy nenadbihala. Ale dnes, kdyz Vojtéch
si postavil hlavu, tatinek ani maminka nefikaji uz dcefi nic. Jen si
po strané nafikaji: BGh mily vi, jak to s tou holkou dopadne!

Pak vyvdali mladsi dceru neZ je Anicka, uZz pfed rokem. Od toho
dne se Anicce zdalo, ze zestarla hned o deset let.

Tato, povid4 jednou Stejskalka zestarld& od samych starosti: Nic
jiného s tou nasi holkou Andou nesvedeme, nez Zze musi nékam do
sluzby. Vojtéch si ji tu nevezme a ja bych tomu ani nedala, méla
by tam hotové peklo na zemi. Tady nemiZe byt pofad na ocet. Na
nodzim pfijde Frantik z vojny, jeho dorlstd Martin a budeme se
tu motat jeden druhému do cesty.

VEF, Ze jsem si to taky uz nékolikrat pomyslil, Fekl v Fe€i i v chi-
zi pomaly, ale rozvazny Stejskal. Rekni ji to nékdy. Povi$ ji to
lépe nez jal

Reknu! To bude rana pro ni. Z domova, bez Vojtécha, do sluz-
by nékam za dévecku. Kam jinam?

Dlouho se Stejskalova strojila, ale stdle vahala, stale jako by
méla do plotny pro zhavé uhli sdhnout holou rukou a v druhych
kamnech s nim zatopit.

AZ jednou v nedéli odpoledne pozorovala, Ze nema holka nikde
stani. Obavala se, Ze se chce ztratit jako pefi na vétru, Ze chce zas
asi do lesa, kde by mohl cekat Vojtéch. To ji drazdilo, jako kdyz
para nadzdvihuje poklicku nad hrncem.

Ando, sedni si tuhle, ja ti chci néco povédeét.

Dcera nemohla jinak a sedla si na lavici. Jen tak jako z poslus-
nosti.

Tak co, maminko! fekla Usecné.

Uz davno jsem ti chtéla néco fict, ale bala jsem se, abych té
nepoplasSila. Jaka pomoc, musi to pfece ze mne ven jako trn z paty,
dfiv nebudu mit pokoje.

Dcera se podivala na matku pravé tak neddvérivé jako bazlivé.
Jeji oci se pfiliply na matcina Usta.

Jsi ma dcera, mam té radéji neZ sebe, rada jako vSechny ostatni
déti, ale takhle to dal jit nemUze, ty musi§, no vi§, nékam na sluzbu!
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Ja z domu na sluzbu? lekla se dcera.

Tady u nas to zaCina ted jako na kraji v pekle. Ty jen poplaka-
vas, ja se chytam za hlavu, tatik se trapi, cely rok je tu smutno
jako na Popelec. Odejdi a s prazdnou to taky nebude. K praci je
nas dost a tobé v ciziné taky odlehne!

Maminko! vykfikla dcera jako Sipem do srdce ranéna, a podi-.
vala se, jako by volala o smilovani.

Matku nepfekvapila. Vé&déla, Ze ji nebude za lehko trhnout se
od Vojtécha, Ze se bude za to stydét, pljde-li z chalupy, jako kdyz
ji vyzenou. Ale doufala, Ze se dcera s odchodem smifi.

At to vezme$S vSechno kolem a kolem, nic jiného ti nezbyva.
A jednou jsem ti to musela Fict!

Tak jsem dostala z domu vejpovéd? A od kdy?

J& té pfece nevyhanim, ale ¢im dFfiv, tim lip. Jak pro nas, tak
i pro tebe. Svét je Siroky, mista tam vSude dost pro kazdého, kdo
nechce lenoSit. A ty se vSady uzivi§! A jsi do prace jako kat, po
mamince!

Dcera vstala, pfechéazela po sednici a micela. Kdyz se to mlceni
zdalo matce uz dlouhé, vytahovala zase zelizko z ohné.

Tak co tomu Fikas?

Dcera se zastavila pfed matkou, podivala se ji do modrych oci
a zaCala poplakavat a zastérkou si otirat oci.

Ando, vSady je Pan Bdh! CoZ kdyZz maji nékde hodné déti a
vSechny jdou za bélejSim chlebem, protoze maji doma maly a Cer-
ny krajic. Vzdyt se cesta mezi nami a tebou nepobofi, jsou drahy
a je to jinaci, nez to byvalo za nas.

Dcera se divala dale matce do oCi, ale nic nefikala. Jen jeji za-
mzené o€i prosily za ni.

Tak mi, prosim té, Fekni, néco takového, nebo makového, ale
fekni!

Maminko, ja bych vam to réda fekla, soukala ze sebe dcera, ale ja
nevim jak!

Jak, jak! Tak mi aspon fekni, chce§, Ci nechce$!

Maminko, kdyZ to tedy chcete védét, feknu vam to, ale pofad ne-
vim, jak do toho.

Nu tak Fekni: Maminko, vy z toho musite mit rozum, tedy ja
poslechnu!

Maminko, vZzdycky jsem vas poslechla, ale v tomhle ne, nemohu!

Pro¢ bys nemohla, vidyt jsem ti fekla, Ze to nemusi byt hned.
Tak mi aspof fekni, pro¢ nemuizes.

Dcera mlcela, jenom se divala tupé do stény, jako by ztratila
vladu nad sebou.

Matka se podivala oknem a lekla se: Tatik jde dom(, co mu
mam Fici? Chtél, abych té na to pfipravila. Tak Fekni!

Maminko, kdybyste mi to Fekla pfed pdl rokem, byla bych si
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svazovala uzel na vandr beze vSeho. Ale dnes, dnes uz nemohu*

A pro¢ dnes nemiize$?

Dnes, maminko, je uz — pozdé&! To posledni slovo vyrazila a
oddechla si.

Pozdé? Chytala matka chvili ve vzduchu rozlusténi. Najednou
jako by se ji rozbfesklo, vykFikla:

Pro Krista JeZiSe, snad se ti néco nestalo?

Dcera mlcela, jen se divala dal do stény, jako zkamenéld Zena
Lotova.

Snad nejsi — chtéla proti ni vyrazit, obéma péstmi zahrozit,
chytnout ji, zatfast ji, udefit ji, ale néco ji strhlo zpét, néco, co je
laska i hnév, co je trest i odpusténi. Néco, co ji Fikalo: Vezmi na
ni hGl a zase hned ji srdzi: Ne, je to tvé dité, vidi3, je beztoho po-
trestana vic, nez kdybys ji do krve zmlatila.

V hlavé se ji vSechno zacalo tocit, viechno to€it kolem ni, pod
ni. Zachytila se Zidle a svezla se na ni.

Vtom oteviel dvefe Stejskal. Byl prostfedni postavy, SiSky mél
pod uSima a jeho oc¢i byly vzdycky détsky dobré a bezelstné. Mél
v krvi vic pracovat nez mluvit, a kdyz pfiSel feznik, aby koupil do-
bytCe, zavolal Zenu, protoZze by ho svou vyfidilkou snadno uondal.

Stejskal pochopil hned, Ze tady mezi Zenskymi tédhla néjaka zlo-
véstna boufka.

Tak co je, ptal se, kdyZz jedna i druhd ani muk.

Dcera jako by se chtéla uhnout néjakému blesku, vylitla dvermi
dfiv nez se oba nadali. Jen zahlédli, Ze utikd kolem oken do lesa.

Beztoho na ni ¢ekd Vojtéch, povzdychl Stejskal pomalu a spra-
vedlivé. Jak jen to s ni skonéi, midj BoZe, jak to v3echno skonéi!

Trapné ticho dusilo oba.

Co tu bylo mezi vami, ptal se po chvili mékce Stejskal.

Zena se podpirala loktem o Zidli a hlavu méla podepfenou o pra-
vou ruku a micela.

Podzimni slunce rozlilo hrst svych paprskli po podlaze. Svitily,
ale pichaly.

U Stejskald se chystali na krtiny.

Donesu dité do Rychnova sama, nabizela béaba.

Chtéla tak zbavit z brusu nového dédecka lamani v hlavé, ma-li
jit i nema-ii.

Doneste, fekla Stejskalova.

Tak doneste, pfitakal otec.

Ale koho mame psat za kmotra?

. Tak at' je to kostelnik, jak to byva, kdyz je to dité chudé nebo
bez otce.
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Tedy kostelnika, Fekla baba, kdyz jeSté ovijela strakatym povi-
janem dité v pefince.

A na které jméno méa se dité pokrtit?

Které jméno! Vzdycky se baba divala do kalendare, kterého svéa-
tého zrovna bylo anebo bude. Tady vSak zdomacnél svaty Franti-
Sek, Antonin, Jan, Josef a jen v lepSich rodindch méli Vaclavy.
Karly, Jaroslavy a vymirali uz Matéjové a Martinové.

Vojtéch, ja chci Vojtécha! rozhodla matka na posteli.

To pichne$ do vosiho hnizda, namitla Stejskalova.

KdyZz nemohu mit muZe, at madm aspon synal! Je to jeho a chtél
to tak! Rodice, kterym se hlava uZ dlouho motala s kopce do kop-
ce, nic uz nenamitali ani neradili. Sami na nic lepSiho se nezmohli.

Baba donesla dité clo Rychnova. Kaplan Jan Hromadnik vrtél
hlavou a pfi zapisu na fafe povida babé: To je asi Vojtéchovo!

Vojtéchovo, pfisvédCila baba. Bude se k nému vzdycky hlasit,
a proto chtél, aby dité mélo jeho jméno.

To je dlouhd zndmost. Ale jeho tatik ma palici a sotva povolil

Baba nesla Vojtiska dom@. Byl hodny, ani neplakal, ani nevrnél.
nemusela ho konejSit ani hyckat a tak byla brzy na kraji lesa. Jen
projde péSinkou a pFinese Stejskalovym kfestanka.

Jak se ulekla, kdyZ z housti proti ni vystoupil Vojtéch Radd. Vi-
dél nékolikrat zachazet babu k souseddm a védél, Ze tam snesli
s pady kolibku. A zahlédl s pole babu, Ze vynasi dité v plenkach
a peladsi s nim k Rychnovu.

Bolest mu div neutrhla srdce. M& dité a nesmi je vidét, nesmi
k jeho matce, ani ji potéSit, ani odprosit, Ze jeji Cest polil hanbou
a zbodal jeji srdce az nadosmrti trnim a bodla¢im. Ted, az pQjde
baba s ditétem nazpéatek, ji vyCiha, podiva se svému tvoru do oci
a polibi je, odprosi je, kdyz nemize jeho matku.

K Rychnovu se tdhne dlouhy svah, ze by koule, kdyby neb>lo
kameni a oranic, se rozb&hla az na namésti. A také proto je vidét
na celou cestu jak na dlan. 5

Nevracela se dlouho, pro¢ tak dlouho? Ci se mu tak zda ta kaz-
da chvile, jako by ji jeho nedoCkavost roztahovala na kraj svéta?

Konec¢né ji vyhlédl. Sla do vrchu a méla dité na rukou a §la po-
maleji, nez letély Vojtéchovy oci.

Vystoupil proti ni. Ulekla se. Rada ukaze dité otci, ale jen co
feknou jeho rodiCe a co jeji rodice?

Dival se ditéti dlouho do tvare! V malych ocich jako v zrcadle
vidél jeho matku i sebe, spole¢nou lasku. Nezmérnou a hlubokou.
Buclaté tvaricky jako by prosily o polibeni. Dité otevfelo oci. Na-
hnul se k nému a polibil je nesméle. Jaké mofe Cisté sladkosti se
rozlilo mu do dude, do celého téla. To dité je jeho, a on je nesmi
vidét, jako zlodgj aby se plizil k nému, kdyz je chtél vidét a polibit.
A jak dlouho mu to nebude zas dopfano!



Baba byla jako na trni. Kdyby vy3li at' od Stejskald, at’ od Radd,
kricek od staveni, uvidi je tu stat. Snad si Radovi pomysli, Ze to
tdk nali¢ila. Chtéla uz odejit, kdyZ popadla Vojtécha Zivelna litost,
Zze uz nemd své dité dlouho vidét, marné touzit po polibku, jehoz
blaho mu jeSté proudilo celym télem, vSemi kostmi, az do mozku.
S tou litosti ho chytla takova nezkrotnad touha je zlibat jeSté jed-
nou, nez se s nim rozlouci. Napfahl levou ruku vys, pravou vklouzl
pod pefinku a chtél na chvili si dité vziti do naruci, pfitisknout je
k srdci, zlibat a dosyta zlibat.

Baba se lekla, Ze ji snad chce dité odnést a vsi silou je drzela
v naruc€i, jako k nému prfivazana, takze marné Vojtéch zacloumal
obéma.

Ne, nepustim to dité, neddm je, co myslite! branila se fysickou
silou i silou svého slova.

A nedostal je Vojtéch do svého naruCi. Nepochoval je, nezlibal
uz je, protoze z housti vystoupil proti obéma Rada. Bylo mu celé
dopoledne divné, Ze se syn tould, praci vyhyba.

Chces toho fakana pfinést k ndm dom@? | ba ne — u nas nema-
me Zadnou kolibku, co bys tam s nim délal! smal se fezavé. Pred
badbou se tolik opanoval, ze na ného nevychrlil krupobiti vycCitek
a hrozeb, kterymi byl v ty dny jako nabit!

Sli spolu dom(. Méli oba mnoho nevyrovnanych Gétd, kterych
v poslednich dnech pfibylo.

Tatinku, nechtél jsem to dité pfinést domU, to nemlzZe pfece od
prsou mat€inych.

Tak pro€ jsi je bral do naruci?

Je to moje dité, coZz nesmim své dité vidét? Nebo polibit?

Podivejme se! A to bude$ ted také tam chtit za nim chodit a za
ni? A nosit mu tam vSechno z domu? A kupovat mu hratky a 3a-
teCky za moje penize? A misto na pole pljde$ tam vZdycky kolibat?

Tatinku, tak mi dovolte se oZenit, nemusim chodit za Zenou a di-
tétem, budu je mit doma!

Nenaraficil jsi to tak s ni Sikovné, abyste mé dostali do pasti?
Na vejminek? To zas ne! Rekl jsem ti to stokrat, Zze Anda k néam
do domu nesmi a ted, kdyz si udélala takovou hanbu, teprve ne!
Stydim se za ni!

Tatinku!

A za tebe taky!

Tak to je jako vypovéd z domu!

Zprotivil ses mi, klid se mi z o¢i, poviddm — neZ se néco stane
horsiho!

Tak, tatinku, ja odejdu! Nez abych nemohl za ditétem a musel
je stale zapirat — ne, to radéji odejdu!

Tos mél dadvno udélat!



P. VICek psal na KfemeSniku ve své pracovné, kdyz prFiSel posel,
aby Sel narychlo zaopatfovat.

Zajdéte pro kostelnika, aby otevfel kostel!

Kostelnik zaklepal na pana farafe, Ze uZ_je vSechno pfipraveno.
A uz také kostelnik védél, Ze si Vojtéch Radd z ne$tastné lasky
rozparal Zivot a kdo vi, jestli ho uz zastihnou.

P. Vicek chvatal, jen dech popadal. DoSli k samoté, naproti ni se
v stromech schovavala druhd. KdyZz veSel s kostelnikem do siné,
Cekala Radova a zalomila rukama. Co ten kluk nam to udélal! To
sam déabel mu naSeptal!

Knéz veSel s kostelnikem do sednice. Byla svétla, prostornd a
nemocny lezel u okna.

Prvni pohled knézlv byl na nemocného, zda ho smysly neopou-
Stéji

Mlada, mrtvolna hlava, oci bolesti ztrhané, jako by prosily za od-
pusSténi. Ruce zkrvéacené, pefiny zkrvacené. Bude tomu tak, jak
zvédél na cesté.

Po svatém obfadu se zachvél knéz az do hloubi duSe, kdyZz se
ptal na otce, a matka vysvétlovala, Ze uklizi nékde ve chlévé.

Prosim vés, dojdéte pro ného!

Kdyz odeSla, posadil se k nemocnému, ktery chvilemi oci zaviral,
pohladil ho po hlavé a ptal se:

Mate velké bolesti!

Velké! A zakousl se do rtl, aby mu pomohly je konejsit!

Ty vam nemohu utidit, ale Feknu tatinkovi, aby vam poslal pro
doktora.

Nefikejte, to neudéla!

Zkusim to. Ale jinou bolest bych vdm snad zahojil.

Otevrel oci.

Vy mate znamost s divkou ze sousedstvi, slySel jsem o tom.
A také détatko s ni?

Zakyval hlavou a zapyfil se.

Kdyby to bylo vaSe pfani, mohli byste byt oddani.

Oddani? Bylo — by to mozno, neZz zhasnu?

Bylo by to mozné.

Ale coz, kdybych jeSté dnes se odebral?

Jesté dnes muiZete byt oddani, takovy siatek je bez prohlasek
a fikd se mu snatek na smrtelné posteli!

Vojtéch vytfeStil ofi a rukou chopil se ruky knézovy a chtél
jj polibit.

Knéz ji honem utrhl a lil mu balsam na jeho rany a stiral mu
v duchu krev: VSechno miZeme dnes vykonat, jen jestli je to
vaSe prani.

Nic uZ vic si nepfeji a potom bych klidné zaviel oCi. Ale najed-
nou se ulekl: Ale tatinek nesvoli, ne, ten nesvoli.



Ja ho pozadam sam a sam ho rozeberu. A coZz ta vaSe divka,,
ta by souhlasila?

Byla by jako v nebi, kdyby toho dosahla ... Do smrti by se za
vas modlila ... A to dité, aZz vyroste, také.

Tedy ja se pokusim usmifit otce.

Promluvte, velebny pane, prosim vas, napfed s maminkou!

Knéz vysSel ven hledat maminku. Vracela se pravé z chléva.

Tatik sem nechce za nic na svété. Abyste pfiSel za nim, ale do
sednice nepljde.

Matko, jisté jste pfinesla pro své déti mnoho a mnoho obéti
jako kazdd matka. JeSté bych vas prosil, abyste korunovala ty své
matefské zasluhy nejkrasnéjSim skutkem, ktery bude vas blazit
nadosmrti.

Pohlédla na knéze udivend, polekana.

V& syn mize dnes nebo zitra zhasnout. Odejde, ale zlstane tu
jeho nevésta s ditétem. Ulehcete mu posledni hodinku, dovolte,
aby aspon pfed smrti si ji mohl vzit pfed Bohem i pred lidmi
za Zenu!

VytFeStila oCi a vykoktala: CoZz by to bylo moZzné? Jakpak s nim
na posteli do kostela, pfed oltar!

Jednou vaSe sednitka by byla kostelem a tady ten kfiZz na sténé
oltdfem. A tady bych je oddal.

Ja, je-li to mozné, j& bych proti tomu nebyla. Nebyla jsem ani
dfiv a jen kvdli tatikovi jsem z pocatku taky nechtéla.

A tak pomozte usmifit i svého muZe. Neni jisté tak tvrdy, aby-
chom ho oba neuprosili. Pomizete mi?

Kterak bych ne! A coz Vojtéch? Vi o tom?

S tim jsem uZz mluvil a Fikal, Ze uz by klidné zavfel oci, jen
kdyby toho se dockal. Pojdte se pfesvédcit!

Vesli oba ze siné do svétnice.

Povézte mamince, chcete-li byt oddan se svou nevéstou tfebas
jesté dnes!

Maminko, draha maminko, prosim vas!

Dité, ja uz jsem rada svolila. Jen jeSté nyni tatinek.

Uprosime ho, usmifi se, v takovéto chvili srdce kazdého mékne,
otvird se dokofan, ujistoval knéz. Matko, pljdeme za nim.

Vysli na chodbu, z chodby na dvir a do chléva. Pravé krmil
jako vzdy prfed dojenim. Pozdvihl hlavu a nutil se hosta pfivitat.

Tatinku, velebny pan ti néco chtél, a kdyZz jsi nepfiSel, jde za
tebou.

Pantato, va$ syn si sahl na Zivot. Nemél to délat, nadarmo se
nemodlime: Nezabije§! Ani jiného, ani sebe!

Ten se mne jakZiv natrapil a ted mi udéld takové dvé hanby,
jednu za druhou. To jablko se zakutdlelo daleko od stromu!
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Nemél si sahat na Zivot a nemél vas zarmoutit. Ale modlime ser
Odpust’ ndm naSe viny, jakoz i my odpouStime. Neodpustime-u”.
Blih nam také neodpusti!

J& mu odpoustim, ale vidét ho nechci!

Tedy Bilh jednou taky vam ftekne: Ja ti odpoustim, ale vidét
té nechci! A nevidét Boha, je peklo.

Réda se zarazil a nemluvil. Némé& tvar se po ném ohliZela, chtéla
krmeni. Ra&da vzal opalku se Fezankou, nasypal do Zlabu a roz-
hrnoval. Knéz Cekal, a kdyZz se R&da vracel pro novou davku do
fezarny, zastavil mu cestu a zahral na struny jeho srdce:

Tolikrat jsem stal u postele, ke které se blizila smrt, ale nepo-
znal jsem nikoho, kdo by nechtél umirajicimu vinu odpustit. Tako-
vé srdce z kamene jisté nemate!

Vzidyt jsem fFekl, Ze mu odpousStim. A to je mélo? Co méam
jesté délat?

Jestli to myslite s tim odpuSténim upfimné, tedy svolite, abych
vaSeho syna mohl ted oddat s jeho nevéstou.

Oddat? Svatbu? Ted? S Andou?

Ted svatbu? Jsem blazen? Jsme vSichni blazni? Co to mluvite?
Kdybyste nebyl knéz, myslel bych, Ze jste opily!

JeSté jsem v Zivoté neoddaval pred smrti bez ohlaSek, ale zékon
to dovoluje a ja je oddam, kdyZz svolite.

Radova pomahala knézi: Tato, je to nade dité, nemohlo by Ili-
tosti umfit.

Stokrat jsem se zafikal, Ze si Vojta nesmi vzit Andu, a ted mam
fict: Vezmi si ji?

Bylo vidét na Radovi, Ze zapasi.

Vojtéchova nevésta nebude chodit kolem véas a kolem lidi jako
vyvrhel a jeji dité a vaSeho syna dité dostane poctivé jméno a ten
hfich, ktery se stal, bude smazan v ocCich BoZich i v o€ich lidi.

Réada sklopil hlavu. zZdal se pfemoZen. Ale jen zdal. KdyZ krava
zabucCela, chtél se vyhnout odpovédi a 3el naplnit opéalku, kterou
v ruce drzel. Ale knéz mu zastoupil cestu.

Tak svolujete k shatku?

Réada micel.

Aby tu zlstala po vasem synovi pékna paméatka, aby tu po sobé
nezanechal nemanzelské dité a opuSténou jeho matku beze cti?

Rada se dival do zemé. Ale najednou, jako kdyZz ho bodne: A to
pfece jen tak nejde, to abych potom musel dat ditéti véno? A to
zas ne! Ani zbla! Pro¢ mu nadbihala, pro€¢ ho lakala?

Zelského ditéte, vaSeho syna a vaSi Cest taky. A proto, kdyZ date
ditéti néjaké véno, dobfe, a kdyZ nedate, taky dobfe.

Ale zakon by mé potom pfinutil. Sli by zrovna k advokatovi.
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To ja znam! Nic nesvolim! Syn odejde, lidi na ného zapomenou
a holka, co si ulovila, at ma!

A tak, pantato, mluvil ted knéz mékce, ale rozhodné: Kdyz
nesvolite, oddavky pfece mohou byt, protoze jsou oba plnoleti a
podle zakona otcovského svoleni nepotfebuji. Mné svédomi Fika,
Ze udéldm dobry skutek, kdyZ je oddam, a ja je oddam!

Rada vytrestil o€i, pustil opalku a Fezanka se rozstfikla. Dival
se na Zenu.

MuZi, méj s témi détmi slitovani! Vojtéch by ani umfit nemohl
a ty snad jednou taky ne!

Rada uz se nemohl divat do o€i Zeninych, ani knézovych a
sklopil je.

MuzZi, neber si takovy hfich na svédomit

A tak co mam udélat? Ptd se cely zmateny.

Pojdte fici synovi, Ze k shatku svolujete!

To nepljdu, ale vyfidte mu to sam. Ze tedy svoluji. To posledni
slovo dofekl pomalu a poloSeptem. Ale Zadné penize ditéti nedam!

Zaplat vam to Pan BUh! pochvalil ho knéz, potfasl mu rukou
a vychazel z chléva. Rada zOstal a Radova doprovazela knéze.

Na obli¢ej Vojtéchlv uz kladla smrt studenou ruku, kyvala na
ného, ale kdyz mu knéz vyfidil otcovo svoleni, jako by ji nemocny
pry¢ odehnal. OCi mu oZivly a na obliCeji mu zasedl klid a blaze
nost. A slza jako perla velikd se mu zatfpytila v o€ich.

Co ted, velebny pane? ptala se matka.

PoCkejte, poCkejte, ted si musim v hlavé srovnat vsechny zako-
ny o takovém sfatku. Zadost na hejtmanstvi o dispens tfi prohla-
Sek. Vzkéazat pro starostu, aby byl pfitomen jako UFfedni osoba
Manifest-acni pfisahu obou snoubencl, Ze jim neni znama zéako
nitd pfekdzka. Zadost do Rychnova o delegaci, abych mohl snou-
bence oddat, protoZe ta samota byla na pul cesty mezi Kfemes-
nikem, ale pfece Rychnovskad osada.

Ted nékdo dojde pro nevéstu. Svatba musi zahojit vSechny rany,
ne rozdrasat. DFive nez poSlu Zadosti, musime ji slySet, Ze také
na druhé strané vSichni svoluji. A také, aby se pfichystala na
svatbu!

Radova se vypravila tak, jak byla k Stejskalovim. Nehnévala se
se zadnym z nich, ale Ctyfi léta uz utekly ji nad hlavou, co tam
nevkroCila. Po celou dobu, po kterou Rada zakazoval synovi mlu-
vit s jejich dcerou.

Ruka se ji tfasla, kdyz zaklepala, dech se ji zatajoval Oddychla
si, kdyZz naSla Ani¢ku doma samotnou Nebyla to ona a byla to
ona. Vidéla strhanou, pobledlou mladou tvar a zkaleny zrak.

Marné lovila v paméti par slov, kterymi by Réadovou pfFivitala.
Kterymi by srdce radosti vykfiklo a kterymi by odprosila, Zze ko-
Iéba. Nezmohla se na nic, nez: Pékné vitdm, panimamo!
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Ale uz se stalo a velebny péan chce napravit, co se da. Chtél by
vas oba oddat, miZe to byt. Bez prohlasek mlzZe to byt. Jesté dnes.
A protoze mé& Vojtéch skoro dusi na jazyku, chce védét, zda*
Anicko, souhlasi$ a zda také tvoji rodiCe chtéji dat své pozehnani.

Kolébka se zastavila. Anicka prestala dychat. MySlenka, Ze uvidi
Vojtécha, tfebas umirajiciho, Ze mdZze mit za chvili svatbu, a Ze
jeji dité nebude uz v ocich lidi fakanem a parchantem, ale Bozim
jako kazdé dité, zalomcovala celou jeji bytosti, jako kdyZ vichfice
smyka stromem a mlze jej razem vyvratit z kofene.

_ Nevédéla, co fici, hlava se ji roztoCila, télo se zakymacelo a
Radova priskoCila v€as, neZz se svalila na kolébku nebo na zem.
Zachytila ji do naru€e a pevné pritiskla.

Plakaly obé.

Kdyz se Anicka vzpamatovala, napovidalo ji srdce, aby fekla:
Maminko!

Radové ji neopéacila dceruskou, ale citila mocny tep jejiho srdce
a horky jeji dech.

Tak, déveCko, chce§ mit tu svatbu?

Maminko! vykfikla nevésta. To slovo povédélo Radové vic nez
kazda odpovéd.

Dobfe, vyfidim to u nas. Ale ted jeSté, co tomu Feknou vasi!

Co by fekli! Budou mit radost, usu$i své oci. Jako ja, mamin-
ko! vykfFikla po tfeti Anicka a vletéla Radové do naruci.

KdyZ se z ného vyvinula, vyzvala Radova Ani¢ku, aby nasla ro-
diCe, pfivedla je a Ze ji zatim zakoliba.

Nasla matku v kolné, v chlévé zas krmil Stejskal se dvéma syny.

Na cesté uz jim prozradila tajemstvi posledni hodiny. A pobizela
oba do sednice, jako by se béla, ze ji to Stésti, které tak nahle pfi-
létlo, se jeSté rychleji ztrati.

Ctyfi tu byli, ale malo slov promluvili. Velka chvile sama za né
mluvila. Stagilo, kdyZ Radova slibila, Ze je zavola, aZ bude viechno
pfipraveno.

Jen aby VojtiSek — zarazila v€as obavu, Ze by mohla ten svatek
dvou rodin pfekazit nahle smrt.

Zatim knéz marné hledal v chalupé arch Cistého papiru. Nebylo
tu jineho, nez dobytCi pas, ktery vystavil nedavno starosta Radovi
na prodej dobytCete a ktery tu zlstal nepouZit, protoze Rada pro
naledi na trh nemohl. Inkoust také nenaSel.

(Dokonceni pristé.)
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Jan Sanda; ZE SBIRKY

DVE

V monstranci kdysi Bozi chléb
choval jsem v nadobé zlaté ...
hlubokou C¢inival poklonu,

uctival tajemstvi svaté--------

Vonného dymu zaclonou
pronikla hostie bil3,
tajemnd, mystickd nélada
chram cely prostoupila--------

Vysokou zapél jsem toninou:

»ZPEVY Z DACHAU«

MONSTRANCE

»Chléb s nebe dal jsi jim, Pane« —

zehnal jsem kleCici zastupy
v pokofe odevzdané — —

Na »revir« kracim bazlive,
hostii v papirku nesu ..

Jak Tarsicius, maly hoch,
bazni se pfed hlidkou tfesu ...

V krabi€ce chovadm od sirek
tajemné Kristovo télo.

Zene mé laska k soudruhu,
by se mu lehceji mfelo---—--—--

ProSel jsem ... Ruku podal mi —

do dlané vtisk’ jsem mu Krista.
Dar vzacny rychle uschoval —
pod houni dost bylo mista!

Usmal se ... tiSe vyznal se —
dal jsem mu absoluci---—-—--
S prazdnou krabi¢kou od sirek
nasli ho mrtvého v noci ...



STROM — KAJICNIK

U krematoria stoji strom —

tot' svédek hroznych skutkd ...
Jak vrba stoji nachylen

a hali se do smutku.

Zahalen dymem krvavym —
dymem zabitych lidi —

je k zemi vétvi nachylen

a za néco se stydi. ..

Obcas tam salva zahoukne

a pak »z milosti« rana ...

Sli na smrt prostfed bodakd

z rozkazu Himmlera — péana.. .

Oh, strome, strome, zastyd se
za tyto hrozné Ciny ...

Jdou na smrt lidé ubozi —

a neni na nich — viny! ...

VEZEN CiSLO 36834
(Od 18. 1V. 1942 do 21. V. 1945)

Tesknota, tesknota sird —

Sed prachu »Lagerstrasse«.

Vybledld zeleii bardkl —

pochodujeme v mase.

»A levdl« »A levdl« — A linea recta
mezinarodni latinskou FecCi

ctihodny latinsky bloka¢ — knéz

pro vSechny narody rozkaz pretlumodi.
Rozkazu poslouchame jak dobytek tazny,
nemyslime na kfik a vyhrozovani. ..
noha mechanicky pfedaka stiha,

takt pochodu jiz nemame ani

VSe mrtvé je, vSe umdlené, slabé —
Esman0 starych uniformy jiZ nestrasi vice,
citime vSichni, Ze k pohfbu Germanie
uz zapalena je svice!

Jak dlouho jeSté a jaky ten konec
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veliky' Bdh nam pfipravi?

Jak dlouho jeSté, nez Bestii vzteklou
obrovsky zapas unavi?

Jiz ani dneSka nepocitaji

ty fady vézil starych i mladych ...
Kdo to jen, Boze, kdo to jen z dalky
vétfikem svobody zadych™

A celem vzad a pochod!

Zpét do barakd — tesknota sird-—- —
Ale tam v koute¢ku v zmuc€eném srdci
navratu do vlasti plapola vira!

Stanislav Kfupka: ZIVY SEN.
(Mrtvym.)

Chtél bych najit slovo jasné jako laska,
najit slovo pfisné jako nendvist,

slovo jednoznacné jako byl vas cin.
Pro vas, velci mrtvi!

Stale je nas dik
vinou nepfiznanou, otevienym Uctem,
ktery smrt si uzavfiela v tresor v&cnosti.
Neni mozno miget.

Mluvit je vSak t&zsi.
To pro vasi bolest!
To pro vasi lasku,
jiz splatili jste krvi,
rudnouci do noci,
v kterych slySeli jsme plizivy krok Selem,
chlemstajicich krev,
krev Zen naSich, déti,
jimZz sen vyznél ve vzlyk
nad otcem, nad bratrem, nad muZem.
A zatim v délce s ostnatymi draty
trnitou rGzi rozkvétal vas sen.
Nad uSklebkem désu,
nad zvifeckym gestem,
nad kobkami hrlzy,
nad plnymi hroby
kvetl jako majak,
kvetl do nadéje nezkruSené smrti.
Pro Usmév déti kvetl,
pro Usmeév déti jak jablonovy kvét,



pro usmév divek kvetl
jak rosna viné cervencovych ran,
pro Gsmév matek kvetl,
pro jejich asmév, kdyz rozdileji chléb,
pro uzkost muzl kvetl,
pro uzkost muzl, kdyz slyseli krok 3elem,
plizicich se k prah(im,
za nimiz stali bezbranni a tisi.
Pro Gzkost muzi kvetl a vykvetl rudg,
kdyZz vysli do lesi za svitu hvézd
a méli jen srdce své a holou pést.
Tam kvetl rudé, zbrocen vasi krvi,

a kvetl na vychodé!
Kvétiny hlavni dél a kulometd,
krok rudych armad v dalce skandujici
Ta slova sladké:

Svoboda! Svoboda!

ta slova sladka:
Prace a mir!
To byl va$ sen, va$ Zivy sen,
a kazdodenné vzlétal jako ptak fénix
nad vasi krvi a nad va$im popelem,
memento zradcdm a memento vrahim,
jak vysméch zbabélcim a posila silnym,
kdyZ vysli do lesli za svitu hvézd
a méli jen srdce své a holou pést.
A rozkvetl!
Do rudych kvéiu dél a kulomet(,
v krok rudych arméd pro nas skandujici
ta slova sladkd, ta slova nejsladsi:
prace — mir — svobodal!

Ta slova sladka jako sam Zzivot:

Svoboda! Svoboda!
A rozkvetl!
Ve smichu déti — v téch zvonech Zivota —m
v iGsmévu divéim — hled, slunce sviti —
v usmévu matek, jenz voni jak chléb,
i v klidu muzl, kdyZ opoustéji prah
a nemusi se lou€it kazdy den navzidy —
radostné srdce a pracujici pést,
v niz vlozil v&$ sen kladivo a srp.
To je vas sen — ozZivly sen —
jejz zalili jste krvi a hnojili popelem
svych vlastnich tél, srdci a mozkd.



jejichz dik klopyta o osten nendvisti,
jichz dik se zalykd vlnami léasky,
kdyZ piarné hleddme nejprostsi slovo,
jasné jak laska, pfisné jak nenavist,
slovo jednoznacné jako byl vas Cin.
pro vas, velci mrtvi! 5

Cest vasi pamatce!

Vam mrtvym cest!

Josef M. Sedldk: KLID PREJTE, DRAZI Mil
t VLASTE BORDOVSKE

Klid pFejte, drazi mi, popelu mémul!
Pised jara mé nitro odzpivalo jen zpola,
duSe méa sviti vSak v zafi hvézdného kola
prostoru nekone¢nému.

S vysin dalekych diva se dold

a za noci v stfibrnych paprscich spo€ine na vasi lici,
by srdci, jez kle¢i na modlitbach bdici,

pfinesla atéchu v bolu.

Zvony vesmirné v duSi mi znély,

pruh zemé kdyz v dalce ztracel se maly,
andélské sbory chvaly

Bohu Stvofiteli.

Tu slavné se rozbresklo rano

a kratky pozemsky den

v lem tvého svétla je proméneén,
Maria Panno!

Klid prejte, drazi mi, popelu téla!
Ve vécném kolobéhu

po hvézd zafivém snéhu
ma duSe putovat chtéla.

Milo§ Matula: ALEKSANDR BLOK.

Basné Aleksandra Bloka je nutno procitovat, prozivat. Jsou pfe-
casto mlhavé, tajemné, literarni védci podavaji k nim vyklad, nékdy
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uz basnik sam uznal za vhodné a potfebné poskytnout kli¢ k za-
hadé, ukryté v jeho ver$ich. Ale rozumovy vyklad tu konec koncl
malo pomuze. Jako kazdou lyrickou basei je nutno vnimat citem
a jeji hodnotu Ize méfit pravé tim, kolik citovych strun v nas roze-
zvuci, tak je zejména potfebi se vcitit do poesie Blokovy.

ProCtéte si na priklad tuto basen:

Mné myslenka se na hrdinstvi, sléavu

na této smutné zemi ztratila,

kdyZ v prostém lemu spatfil jsem tvou hlavu,
jeZz na stole mi tiSe zéfila.

VSak stalo se, zes diim mdj opustila.
Ja drahy prsten v noc jsem odhodit.
Jinému svefena tva sudba byla.
mnou obli¢ej tvuj zapomenut byl.

Dni kletym, vifnym létaly rojem...

Vina i vasni plamen zhoubne plal...
Pred svatym vzpomnél jsem té analojem,
jak na svou mladost na té zavolal...

Ja volal té tys nepohnuta byla,

ja slzy lil, tva soustrast neprisla.

V plaSt’ modry jsi se smutné zahalila,
do syré noci z domu odesla.

Nevim, kde asi Utulek své pyse

'9/,, mila, nézna, nadla jsi... L
4 pevné spim, snim o tom pladti tise,
v némz v syrou noc ty tehdy zadla jsi...

Nedoufdm ted’ uz v néZnost ani slavu,
vie minulo, m& mladost zasla v dal!

A v lemu prostém, tu 'tvou milou hlavu
se stolu vlastni rukou pry¢ jsem vzal.

A ted podavejte vyklad k této basni! ..

Skolometskému kritikovi bude na snadé. Basnik vzpomina na své
mladi, na svou Cistou lasku, kdyz poznal tihu Zivota a smutnou pal-
Civost vasni. Ale véc pfece neni tak jednoducha. Divka, k niz se
zveda apostrofa basné, je zCasti snad skute€né portrétem néjaké
mladé jeho lasky, ale daleko vice vidinou, ponékud pak i pouze
symbolem zmizelého mladi, jeho snd, jeho dCistoty, trochu i nad-
svétnou bytosti. Je to z Casti Blokova »Nezndmda«, »PfFekras-
na pan i« jiz vénoval tolik pfekrasnych bdsni. Je to vSe zéaroven,
v celku pak hlavné sen, snovy obraz, utkany z mlhy a modrého
pFisvitu.

A co je ta Blokovda »Nezndmé«, »Pfekrdsnd pan i«?
Nékdy pripada jako loutka, kterou si basnik oblékda do rdznych
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odévd, kterou laska, kterou zboZfuje, ale kterou také potupné od-
hazuje do smeti, do kouta. Vidi svou neznamou sedét v pfed-
meéstskych kréméach, odénou napadné a s nadherou kokoty. Ale pfi
tom je mu nepfFistupna. Jeji zjev nevnuka vaSen, neroznécuje smysl-
nosti. Kdyz »N ezn &m & vstoupila do nechutného lokalu, lze
pouze pozorovat; Ze

»kraci zvolna stfedem opilych,
vidy bez pratel jde, samotna,
van mlhy, viiné od ni dych'

a ona sedd u okna«

Nezndmda to neni pouze divka se zevnéjSkem nepfistupné Zeny
i vyzyvavé nevéstky, nybrz je to jindy kralovna, vérnd a nedostup-
nd jako princezny na stfedovékych hradech (vSak Blok zfejmé
miloval zapadoevropsky stfedovék a mél pro néj jemné citéni).
Obc¢as se pak zveda az do vySin, kde vidél Dante svou Beatrici.
ba tam, kde katolik spatfuje Nejsvét&jsSi Pannu. Je pfimo modlit-
bou takové basnické zvolani, v némZ se ozyvéa také Zalozpév ruské
pravoslavné cirkve nad mrtvymi (»Se svatymi upokoj dusi jeho,
Hospodine!«):

»KéZ mi dusi rezivou vyjmes,
se svatymi mi spocinout das,
rukou Jemnou meé laskavé prijmes,
v které more, sousSi téZ maS.«

To uZ jako byste se divali na ikonu s BohorodiCkou.
» Jaké podivné spojeni nejvétSi nizkosti s nejvy3Si oslavou nej-
kras.néjSich vlastnosti Cistého Zenstvi, které katolicky a pravoslav-
ny kfestan vidi ztélesnény v osobé Pfesvaté Panny. U jiného bas-
nika bylo by to rouhani, bylo by to i umélecky nepfijatelné, odpor-
né. U Bloka to nelze takto chapati. Nebot jednak, jak dobfe upo-
zorfuje K. Cukovskij v krasné »Knize o Alek sandru
B lo kovi« kde podrobuje Blokovy basné pronikavému rozboru
po strdnce formalni i ideové, u Bloka je velmi malo smyslnosti,
jednak je vidina »Pfekrédsné pan i« prdvé vidinou, snem, na-
byvajicim nejpodivnéjSich, nejnemoznéjSich podob, pfechazejicich
jedna v druhou, aniZz by jedna musila druhou Uplné zatlaiti a vy-
luCovati.

Rekli byste, Ze Blok byl hluboce zboZny. Svédci o tom tfeba
také tyto verSe:

Marny to Zzar. A marné trmaceni.

Z nas toho bloudéni jiz kazdy dosti mél.
Tak v 0dél ma jen smutné poblouznéni,
kdo Tebe zapomnél.
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A pfece vzapéti uslySite chuligdnské rouhani, vysméch ze zhoz-
nosti ruského lidu. MGZe koho Blok pfiméti k tomu, aby naboZen-
sky zvroucnél, nebo mlZze ho od naboZenstvi odvratiti? Ani jedno,
ani druhé. Je basnikem a jen jako takového ho musime brati.

Jsou ov8em basnici, vérné oddani nabozenské ideji, jediné ideji,
a pfi tom ne ztrnuli, ne ploSi, nybrZz vnimavi pro vsechny velké
hodnoty lidstva, hluboci. P¥iklad: Paul Claudel. Pokud mdzZe byti
basnik i mravnim vidcem a ukazovatelem, lze za takovym Clau-
delem jiti Jsou v8ak jini, znameniti basnici, jejichz okamzité
myslenkové rozpoloZeni vSak nemlze slouZiti jako ukazatel cesty.
To je tfeba na$ Julius Zeyer. Ktery pravy katolik by ho mohl na
pfiklad sledovali v jeho zdjmu pro spiritismus? A pfece ho méame
— jako basnika —nesmirné radi a jeho mysSlenkové peripetie ndm
ho jen lidsky pFiblizuji, s obdivem a laskou ho sledujeme, jak vice
a vice méfi k pravému centrum securitatis, ke katolickému kfes-
tanstvi. Hlavné vSak vzdy v ném spatfujeme basnika. Byli bychom
samoziejmé katoliky, i kdyby jim Zeyer nebyl, nejsme jim: snad,
byt jen z Casti, proto, Ze se i on snazil jim byt.

A stejné je to s ideologii Blokovych basni. Blok nemize byti
nikomu viddcem. UZ proto ne, Ze je to osobnost, plna rozporl.
Gukovskij spravné upozoriuje na bipolarnost jeho bytosti, na jeho
rozpolténost. Napsal svych slavnych »D vanact«, pojimanych
svétem jako apotheosa Fijnové revoluce. Zaujal k revoluci kladné
stanovisko, ale jenom k vili Blokovu pfikladu by jisté nikdo nebyl
komunistou, za néhoZ se ostatné ani Blok oteviené neprohlasil.
Cerpal svou inspiraci z bretonskych tradic tak jako z povér ruského
lidu, z krasy italského uméni tak jako z pravoslavného ruského
obradu, z latinského verSe zrovna jako z ruské lidové pisné. A prece
nebyl ani néjakym bojovnikem pro shlizeni Zapadu a Vychodu. Byl
basnikem, ktery mél neobycejné vyvinut Cisty lidsky smysl, smysl
pro krasu. Hledal a odkryval ji vSude, na toulkdch Evropou, jako ve
stepich rodného Ruska. A mluvil o ni vSude tam, kde ji zazival
a citil. A v sile basnického citéni preklenul v sobé& nejostfejsi
protivy.

Bloudili jste nékdy sami pfedméstskymi ulickami, za Sedého zim-
niho dne, nékde pobliZze nadrazi, kde se uz v mlze blysStila signalni
svétla a barevné semafory? Potloukali jste se po dlazbé listopa-
dového mésta, s lehkym blativym povlakem nebo namrzlou skofép-
kou? Citili jste ten chladny, ale ne pravé mrazivy vzduch, vidéli
jste ty obrysy véci, tonouci v mlze, rozplyvave, ale ne mékké, nybrz
jaksi cizi, vzdalené, visionarské. Jestlize jste to vSe nékdy prozZili,
porozumite mnoha a mnoha Blokovym basnim, k nimz byste jinak
marné hledali komentaf a komentatora.

Zajimavé upozorfiuje Cukovskij, jak Blokovy verse, provazely
erotické vznéty mladeze jeho dob. Blok vyjadfuje to, co lze inten-
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sivné citit a nelze povédét, vyjadfuje nevyjadfitelné. Ale co on po-
veédél, nelze uz dale tlumocit, to lze zase uZz jenom citit, prozivat.
Reka se obraci a mifi zpét k prameni. Proto se tak krasné &tou
Blokovy basné o lasce k Zené, o lasce k vlasti. Svou lasku prozi-
vate nejhloubéji tehdy, kdyZz o ni nedovedete mluvit. A o Bloko-
vych basnich nemusite rozpravét, ty citite tak jako krasny den,
jako pohled hezké divky. »MySlenky vyicené jsou 17i«
(Tutcev);Blokiv vyraz vsak IZi neni, ponévadZ je bezprostfednim
citénim.

Ryze citovou podstatu mé tedy i Blokova laska k Rusi. Chtéjte
vyjadFit myslenky, skryté v béasni »R u sk o«, zaCinajici slovy:

V tobé i ve snu zahada je.

Netknu se lemu 3atd tvych.
Dfimam — jsou za dfimotou taje,
ty, Rusi ma, se skryvas v nich.

Basel ma mista pfimo temna a pfece je celek neodolatelné su-
gestivni. Pfimo dychate vini snéhu, vificiho na ruské zimni stepi,
citite na sebe upfeny kosy pohled zaludného muzika, vidite Certy
a carodéjnice z lidovych pohadek a povér, jak tanci v divokém
sabatu, nazorné vyvstava vam pred zrakem rusky venkovsky koste-
lik se hfbitovem. Slysite tahlé, zddumcivé ruské pisné, zda se vam,
jako by vam na rtu tdly snéhové vlocky. Pocitujete, prozivate
Rusko vSemi smysly, basen vas opaji a strhuje svym kouzlem.

Blok miloval Rusko jako Zenu, celym srdcem, takovou, jako
byla, s jeji krasou i viemi tézkymi nedostatky. Tak milujeme divku,
jestlize je to laska vskutku Zivelna, milujeme ji, i kdybychom védéli
o vsech jejich zlych vlastnostech. Tak mél rad Blok svou Rus:

Ja neumim té litovati,
kFiz nesu s mysli oddanou,
ty komukoli vénovati
mdze$ svou krasu zloginnou.

Miloval Rusko lidsky, hluboce, upfimné. Ta hloubka a upFimnost
je vlbec charakteristickym znakem jeho poesie, jimi se li$i od tak
bohaté nadaného a pfece Casto hodné nedbalého a vnéjSkového
Balmonta, jehoZz typickou obdobu mame v naSem Vrchlickém.

Je mnoho nam ciziho v Blokové poesii, mnoho podivného, nepfi-
stupného. Ale vSe je prociténo, prozito, neni zde pdésy, neni umél-
kovanosti. A celkem o vSech basnich Blokovych lze fici, ze je v nich
to néco neurcitého a nedefinovatelného, ten lehky nadech, ktery
¢ini teprve basen basni a zejména lyriku lyrikou. Mluvilo se o Cisté
poesii. Nema smyslu se dohadovati o vSechny dlsledky a jednotli-
vosti brémondovské teorie. Ale to zékladni, co z&dal Henri Bré-
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mond po pravé poesii (Iépe by snad bylo mluviti o lyrice), ten kou-
zelny dotek skutecné basnické krasy, to nalézdame v Blokovych
verSich témér vSude a bohatou mérou. Blok byl jednim z nejry-
zejSich basnikl, nejCistsich lyriklG. Nebyl a nebude vzdy spravné
chapan — i pfi veliké slavé a oblibé svého jména. Ale budou jej
vzdy milovali ti, kdoz miluji opravdovou poesii, kdoz dovedou
vytusSiti pod povrchem slov ten tajemny podzemni proud, o kterém
mluvi TutCev:

A mini, pramend Ze slysi vieni,

tok slysi vody podzemni,

ukolébavé jeji peni,

vod tryskajicich Siiméni.

Aleksandr Blok: RUSKO.
MILOS MATULA

V tobé i ve snu zahada je.
Netknu se lemu S$atl tvych.
Dfimam — jsou za dfimotou taje,
ty — Rusi mé, se skryva$ v nich.

Rekami spjata stfibrnymi
a lesl pasem divokym,

s blaty a hejny jerabimi

a s kouzelnika okem zlym,

kde hledét mize$ na narody
v Gdolich v8ech a krajinach,
jak tan¢i no¢ni chorovody

a pozarQ je barvi nach,

kde carodéjky, kouzelnici

v moc kouzel pole jimaji,

s Certy se védmy na silnici
v snéhovych sloupech libaji,

kde dechem vichru snéhového
je k stfeSe domek zavat uz,
na druha divka brousi zlého
pod snéhem ocelovy niz,

kde kfiZovatka, cesta kolem
zhnétena mizi na plani,

vitr, jenz hvizda v prouti holém,
zpivda nam stard podani...
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| ak v dfimavém jsem poznal snéni
rodné své zemé nuzotu

a v jejich hadrech v rozechvéni
své duSe skryvam nahotu.

TéZce jsem smutnou, nocni stezku
az k hrbitovu si proSlapal,

dlel mezi hroby v noénim lesku,
tahlé se pisné zpivat jal.

Sam nechapal jsem, nevyméfil,
komu jsem pisné zasvétil,

v jakého Boha vroucné véfil,
ke komu laskou jat jsem byl.

Zivou jsi dusi utisila,

mé Rusi, na svych planich ty,
hle, ona nikdy neztfisnila
prvotni jasné Cistoty.

Dfimam — jsou za dfimotou taje
a Rus mé ukryva se v nich.
Ona i ve snech zdhadna je.
Netknu se 3atl tajemnych.

Emil Zegadlowicz:

Slované!

VVdék nasi nadSené pisni

na zemi pravo lasky nastane,
které naroddm kaze si nésti
navzajem dary: pokoj a Stésti!

SLOVANE.
JAN KARNIK

Sever neb Jih, Vychod ¢i Zapad —

mélo to znaéi —
uvnitf jest jednota,
i kdyz zevné jinak se zraCi.

Radost naSich srdci:

pfikazy ducha:

ne to, co bylo, le¢ budoucna tucha
vzruSuj nds, budoucnost nova —



z pisni se rodi poslani Slovant,
svoboda obétava,

moudrost bez pan(
Prométheova — —

Vladimir Nazor: CVRCEK.
O. F. BABLER

A cvrci, cvréi cvréek na cerném jalovcovém suku
svlj trochej ohludujici, svij zvuény, tézky jamb ...
Poledne. — Jak voda tichem rozASva se

slune¢ny dithyramb.

A zpiva: »Dnes vypil jsem plamen slunce — je ve mné.
A Zilky mé nabobtnaly do potok.

V mém nitru mofe se koléb4 temné.

Mam na zadech les, jejz nadhly népor strh'.

Dvéma skalami se staly svahy mych bokd.

A hlava je horsky vrch.«

A cvrci, cvrgi cvréek na Cerném jalovcovém suku,
co slunce s nebe lije na zem Z&r a zafr:
mPozemstané, ja hymna jsem, jez ml€icim chramem
doléha na oltar.

.. . Vyjdi! — pro¢ skryva$ se pod stromem v dérach?
Na kameni plz se sluni, v travé se hieje Cerv!

S jasného nebe jak jisker dést' se fine

slune€ni svatad krev.

... Vyjdi, ty, jenZ jsi vzkli¢il ze zubu lité séné,
abys byl hofici kef, napjaty luk a plamenny mec;
vSak roznézni ti dusi libeznost kvétného mije,

v8ak zmék¢i ti srdce podzimnich vodstev lkava fec.
...Soumrak té zachmufil,

po zemi trousi Zlu¢ tvQj chtig,

vSak zemé té& zrodila, bys Cily a silny byl,

bys nosil v hrudi radosti zlaty KIic.

... J& hltdm Zar proslunény

a citim v sobé, jak proudi hucivé Feky v kraje,
Sumi zelené luhy, svétlem ozéafeny,

praminek bubld, moFe se péni a tFisti,

hrozny se modraji, bobule temného jalovce zraje,
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z boru smola kapkami prysti.
... Pozemstané, jsem opojen.
Ach, slunce, slunce, slunce!
Led jeSté mi nohy jima,

tmi se mi pfed oCima
ohyzdny zimni sen.«

A cvr¢i bez ustani a Slehd tézkym rythmem
skaliska rozpalena, mrtvy luh a dusny vzduch.
Trepota ostra pisen jak na perutich vétru
hedvabi dlouhy pruh.
A zpiva: »Slava zemi a slunci a vIné!
Dejte mi kapku rosy na kife jasanové
a krdpéj zluté $tavy na bobulce jalovcové
a novou silu mému hlasu, aby znél piné.
... Sluneéni niti jdou s nebe aZ dold k zemi,
napjaty jako struny. Ohromna harfa pla.
Sah& v ni mnoho rukou. — Nebesa zahucela,
a zemé nasloucha.
Mir na vodé je, doly i luhy jsou némy,
véak sly$im, jak veliké srdce busi z I0na:
BojiS se, matko zemi, by pod prsty snad témi
nezmlknul zpév slunce, nepukla struna.
... Sly§, pozemstane, hoj!
Sumi jak stfibro mofe,
bzuc€i jak vcelstva roj.
A zpiva: »Svét je krasny, Zivot dar je nebe,
vSak Zizef tvd bud velka, kruty hlad.
Mdj ohefi hltej tedy a moje mléko ssaj
a bude$S navzdy mlad.
... O slunce, slunce, svitu!
A viné z doliny
a vétru s horskych Stitd!

. Pozemstane, zpit jsem. Hle,
za kfovinou se taje,
omamnou pisefi hraje,
Pan na své pistale.«

A cvrci, cvréi cvréek na Cerném jalovcovém suku
svlj trochej ohludujici, svij zvuény, téZzky jamb ...
Poledne. — Jak voda tichem rozléva se

slune€ny dithyramb.



Baltazar Violi¢: MOJE BIiLA RCZE
O. F. BABLER

Dlouho,

suchymi jary

a odpornymi ledovymi zimami

péstoval jsem bilou vonnou rdzi

pro stfibrnou vazu, zdobenou perlami,
jez na oltafi Tvém stoji u Tvych nohou,
které deptaji

draka pekelného.

Zaléval jsem ji svymi slzami,
krvi mladého srdce.

Ale slzy mé byly negisty.

Krev otravena, prudka, plamenna.
Bleda, zmucend, bédna

zmirala rGize moje.

Ale Ty jsi zazratnou vodou,
obrodilas mne

i rGzi,

maj kvitek bily.

PfindSim Ti jej. Je mily.
Pfijmi jej do své stfibrné vazy,
0 Matko nejdrazsi, Regina Coeli!

Ted jsem dobry,
nebot’ Ty jsi
divotvornd a dobra.

Tva slza mi pfinaSi odpusténi.
Tvé milé ruce poZehnéni.
Tvlj Gsmév raj.

O, nejsem Dante, ani Claudel, ani Jammes.
jsem jen drobny cervik,

Tvého milosrdenstvi a zhavé matefské lasky
skromny zvéstovatel.

Jsem, 6 Matko, Tvé dité.

Otrok.

Tvlj posledni basnik,

ale prec basnik Tv(j!

27



Nezaddam si ni¢eho neZ Tebe,
milé zafe Tvych prekrasnych nebeskych oci.
drahého slova Tvého: »Synkul«

Matko, 6 Matko, Matko,

nedopust’, aby Cernd pekelnda temnota
pohltila mou dusi,

ktera T€ miluje!

J; Svitil-Karnik: LISTY Z ARCHIVU
ARNE NOVAK V.

Nejtéz8i zivotni ztratou pro Novadka byla smrt Radovanova.
Nebylo jeho jediné navStévy u nas nebo naSi v ProseCi, aby se
nevzpomnélo na nebohého jedinacka, jehoZ jitfni vzlet a neblahy
los Otakar Fischer v béasnickém nekrologu pfFirovnal k jinochu
Euforionu z Il. dilu »Fausta«. Také v dopisech se otcova bolest
znova a znova ozyva. V listopadu 1927 piSe: »Na Radovano-
vé hrobé lezi prvni snih, ale ma rdna jest Cers-
tvd, jako pfed Ctyfmi meésici« Jednou v proudu Zivé
zédbavy zavadil jsem o toto bolavé misto a hned jsem se omlou-
val, Ze nerad drdsdm cerstvou jizvu. Arne vSak se na mne laskavé
podival a pravil: »A 1le, pfiteli, vZdyt ta bolest je to
jediné, co tém svym mrtvym mdzZeme dat.«

*

Arne Novak byl clovék vfelého soucitu a S$tédry. Nejen dary
ducha — také hmotnou pomoc rozdaval plnyma rukama. Po smrti
Radovanové zalozZili manZelé Novakovi studijni nadaci pro Zéka
gymnasia, které Radovan navstévoval. O prvniho stipendistu se
oba peclivé starali, navStévujice ho také o prazdninach v rodné
jeho vsi u Ceskomoravskych hranic. Podpora nemajetnych stu-
dentd a vSech dobrych Gceld byla u nich samozfejma. Také pro-
seCskd chudina si k nim chodila pro obvykly »deputidt«. Na ni pa-
matovali zejména o svatém Véaclavu, dbajice, aby na posviceni byli
v ProseCi a mohli naleZité uctit své chudé sousedy. Ke kazdému,
kdo mu jakkoli poslouZil, byl Arne laskavé vdécny a odméfioval
vzdy nad zéasluhu. V litomysSiské holirné vzpominaly divky, k nimz
chodival na manikduru, jak je galantni pan profesor obdaroval bon-
boniérou s lahodnym obsahem. | tato malickost ho charakterisuje.

Jeho pratelé a ja s nimi byvali mile pfekvapovani kniznimi dary.
Vedle vsech svych publikaci posilal také cenna dila jinych autort.
Nebylo vanoc, aby nebyla od ného do-8la kniha se srde¢nym po-
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zdravém. Rada péknych svazkd v mé knihovné& mezi nimi Bfezi-
novy dopisy Fr. Bauerovi a Fr. Bilkovi, Zd. Nejedlého velkolepa
monografie mésta Litomysle, Svabinského soubor »Hlavy znamé a
nezndmé«, Bottingrovy Portrétni kresby, sbirka basni »Der leben-
dige Gott« od Jakoba Kneipa, nad to jes$té také nékolik rukopisd
kratSich ¢rt Terezy Novdkové — to vSecko jsou mé poklady z No-
vakovy Stédrosti. Svéd¢i o ni i fada obrazCG naSich mistrl, jez koupil
a daroval méstské galerii v LitomySli, jako jeden z pfednich me-
cenasd. Vim také o pfipadu, kdy zvécnély potfebnému literatu
ochotné poslouzil tisicovkou v dobé, kdy to byl opravdu velky
peniz. Jinému katolickému spisovateli pomohl k cestné pensi.
*

V dusném ovzdu$i léta roku 1938 navstivil Arne Novak naSe
Horacko teprve koncem zafi. Den po svatém Vaclavu byli jsme
s manzeli Novakovymi pod Z&akovou horou a tyZ vecer jsme ve
spole¢nosti zvécnélého prof. Fr. Chudoby vzruSené ocekavali osud-
né hlaSeni prazského rozhlasu. Dockali jsme se horSiho, nez jsme
se nadali. Mnichovsky ortel byl pfijat. Do hrobového miceni ozval
se prvni Arne Novak: »Toto je horS§i nez Bild hor a«
Zavalilo n&s hofe jako po smrti nejdrazsi bytosti.

Zahy poté v listopadovém c¢isle »Lumiru« ozval se Novak roz-
hof€enym protestem proti kfivdé a lupicstvi, jimiz se proslavil
»Brennidv meé, byt ani neomocéeny v krvi, ale ve
7lu€i a jedu« Zaloba, psana krvi Vlastimilova srdce, kon¢i
apostrofou: »Pfijme naSe c¢eské svédomi do svych
samozfejmych pfedstav a hodnot okleSténou
podobu Cech, Moravy a Slezska bez krajd_ dnes
eztracenych? Pro opravdového a hrdého Cecha
jest pro pfisti dny jediny ddstojny program:
vnitiné siliti« Dalsi vyzvy Skrtla €eska censura druhé re-
publiky.

Profesor Novak zlstal nezlomen. V katastrofalnim $kolnim roce
1938/39 jako rektor Masarykovy university state¢né hajil dlstoj-
nost svého Ufadu a prava vysoké Skoly. Dne 15. bfezna 1939, za-
daje studentstvo o klid pfi vstupu dobyvatelova vojska, povzbuzuje
zlomend srdce zaroven slovy pevné nadéje: »Setrvavejte do-
ma pfi soustfedéném studiu a ve vdZném pfe-
mySleni o tom, jak budoucnost, snad nedaleka,
dd nam v Ceském Brné nadéjnou jistotu, o kte-
ré mluvi basnik: vytrvat, Zzit a rGst na své mc«

Také v dal$ich projevech zdlrazhnoval vzdy dlvéru v nadfadénost
ducha nad hmotou a hrubym nasilim. O prazdninach roku 1939
seSli jsme se s Novakovymi v plvabném letovisku na Milovech,
kam lesnaté hfebeny Deviti skal a velky rybnik u lesa lakaji Cetné
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turisty. Byli tam s nimi univ. profesor Jifi Hordk s choti, Novakovi
hosté v Proséci. Za feCi pfi Cerné kavé na verandé mluvilo se
0 prévé uplynulém rektordtu Arna Novédka a jeho opétné volbé
rektorem. Tehdy nam Arne chuté liCil, jak z universitni budovy
ukazal dvefe gestapakdm se vzkazem, Ze o uvolnéni nékterych
mistnosti bude jednati jenom se vzdélanym a sluSnym Némcem.
PfiSel skutecné némecky profesor, s kterym Novak sebevédomé
ujednal, co bylo nezbytné. Tehdy prazsky kolega povazlivé kyval
hlavou, a pfedpovidal svému pfiteli, Ze ho co nevidét gestapéaci
zavrou. Arne se jen pohrdavé usmal a dlvérivé odvétil: »Tako-
vou hanbu si Némci pred Evropou pfece neudélaji, aby véznili
dvojnasobného rektora«. V tom by se byl jisté zklamal, nebot’ ne-
znal jeSté jejich bezectnou nestoudnost a bezpfikladnou surovost.
Horakova obava byla by se jisté vyplnila, nebyt smrtelného one-
mocnéni, jeZ u Novaka propuklo za mésic po této rozmluveé.

Kolem hotelu hemzili se letni hosté a rybnik byl oziven mladezi
1dospélymi. Pozornost nasi vzbudily télnaté damy v koupacim odé-
vu a dva jejich privodci usedlych uz let, také jen v plavkach, ne-
souci poSetile na odiv svou sadeinatou télesnost. Kdyz S§li kolem
nas, Arne je zméfil ironickym pohledem a prohodil hlasité: »S ja-
kou dUstojnosti ukazuji nam své tuéné blcky!«

Kraceli jsme potom mladym lesem vzhlru k navrsi, kde se cesta
déli vlevo k Dratnikové skéle a napravo k Deviti skalam. PFi vystu-
ku kochali jsme se v pfestavkach rozko3nym vyhledem po lesna-
tém pomezi ceskomoravském. Na ploSiné u pomnicku panskych
myslivcl, padlych za prvni svétové valky, jsme si déle pohovéli.
Vzpominalo se na studentskd cestovani od stfedovékych vagantl
az po naSe Casy. Novak, ktery miloval dobu narodniho obrozeni se
vSemi zapadlymi vlastenci na fardch a ve Skolach, rozhovofil se
poutavé o farafi Norb. Vlasadkovi. Plsobil, tusim, v Naceradci pod
Blanikem a zUstavil nékolik cennych praci topografickych z tamni-
ho kraje. O tomto vlastenci a lidumilu ndm povédél péknou episo-
du: Kazdorotné pocatkem prazdnin nafizoval farské hospodyni,
aby co nejCastéji vafila maso s knedlikem a koprovou oméackou,
protoZe to maji studenti nejradéji. On jejich navstévy ocekaval
s radosti, a kdyz studentské zastavky na farach Fidly a vychéazely
z obliby, byl tim velmi zarmoucen.

Tehdy také za sdilné nalady, kdyz chot vzacného pfitele naSeho
divérné oslovovala »Noste« nebo i »Nostinku«, otazal jsem se ho,
jak a pro€ se z ArnoSta stal Arnem. Vyhrkl upfimné: »Z mladické
hlouposti. Tenkrat byli v literature moddou Skandinavci. Tak to
mam po Arne Garborgovi.«

Nemoc a pfedCasnou smrt Arne Novéka vyliCil jsem v této re-
vui pfed 6 lety.

Zde to doplfiuji jen tim, co jsem tehdy napsat nesmél. Moje dru-
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hd navstéva u nemocného pfitele zastala ho uz v poli¢ské nemoc-
nici. Bylo to v fijnu a kratce po Zalostné poréZce polské armady,
ktera proti obrnénym tanklm Sla s rytifskou kavalerii. Sotva jsem
vkro€il do nemocni¢ni cely, vzchopil se nemocny na lozi a obéma
rukama mne vitaje oslovil mne vzruSené: »Je to strasné, ale vidte,
pFiteli, my oba jsme presvédceni, Zze narod, ktery mél Mickiewicze,
Slowackého a Krasifiského, nemlZze zahynout hrubou pfesilou.«
I z dalSich slov byla zfejmé& jeho nepfedstirana laska k néarodu
déjinami tolikrdt kfiZzovanému, a neochvéjné vira, Ze Prozfetelnost
nenechd Polsku zetleti v hrobé germénské nenasytnosti a pychy.
O neslychaném nasili a barbarskych krutostech, jejichz jeviStém
byly €eské vysoké Skoly a obéti kvetouci ratolesti ¢eského néroda,
téZzce nemocny rektor se uz nedozvédél. Zdrcujici fakta byla mu
Setrné zatajena, aby k smrti odsouzeny trpitel uSetfen byl aspofi
této ohromujici bolesti.

Nenavist uchvatitelll moci, bezohledné Fadici jak v Brng, tak
v Protektoratg, ostfe namifena proti vsem v0id¢im osobnostem Ces-
kého naroda, projevila se také za Novakova pohfbu. PFi Requiem
byl starobrnénsky chram obkliGen gestapaky, prlvod méstem za-
kazén, nad hrobem mimo nékolik slov prorektora nedovoleno ni-
komu mluvit. Po dobu pohfbu krouzila némecka letadla vyhr(zné
nad htbitovem. Rok poté zakazano viibec vydavani jeho soukro-
mého dila, v tisku nesmélo byt o ném ani zminky, aby jeho vzacna
osobnost zmizela z paméti porobeného néroda. | mrtvy velikan
zdal se surovym pacholkdm hrubé moci nebezpednym soupefem.
Tim vérnéji se musi nyni hlasiti k tomuto Cestnému rytifi Ducha
vSichni, kdo se odhodlali »budovati zaklady statu na mravnim usili«.

* * *

Z uCeného svéta Ceského ctil Novak velmi prof. Eduarda A 1
berta jako osobnost velkého formatu a ryzi ceské srdce. Jeho za-
sluhy o propagaci Ceské poesie ocenil také v »Pfehlednych déji-
nach” obdivoval ho téZz jako dchvatného fecnika. Z piety k jeho
pamatce zajel si schvalng do Zamberka. Odtamtud mi posila 12.
fijna 1937 listek: »Drahy pFiteli, chodice po stopach Albertovych,
valem mizejicich, vzpomindme na vas srdeéné«. Také pozdéji se
mi zminil, jak se na Alberta nevdéZné zapomina.

Velmi mu imponoval bfitky a muzny prof. Ces. lék. fakulty J o-
sef Thomayer. Ironicky pohled na lidské kfehkosti a pronika-
vy soud o osobach vefejné cinnych byl vlastnosti obéma spolecnou.
Také zaliba v putovani po vlasti a odpor k opicactvi po ciziné. Zato
na Thomayerova nastupce, prof. Ladislava Syllabu hledél
kriticky. Mé&l ho opravdu rad jako vyborného lékafe a Clovéka zla-
tého srdce, ale jeho bezvyhradny kult sméru i representantd t. zv.
>Ceského realismu« oznacil jako pFili§ naivni.
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Osobnost a dilo LeoSe Janacka cenil vysoko. Sdm se o to
pricinil, aby moravsky mistr byl vyznamenan Cestnym doktoratem
brnénské university. Za Castych navstév naSeho ValaSska velmi si
oblibil Stramberského lékafe Dr. Hrstku, pro jeho viely vztah
k narodnimu uméni a literature.

Ochotné uznaval i zasluhy, netykajici se pouze oblasti véd a u-
méni. O jeho plném pochopeni c¢inorodé osobnosti Tom. Bati
svédCi dostateCné nekrolog, zafazeny do knihy »Duch a narod«.
Casto a nad3ené se rozhovofil o statkafi a primysiniku Bartoni-
Dobeninu, jehoz hostem byval na skvéle obnoveném zamku
v Nov. Mésté nad Metuji. Velebil jeho obétavost a porozuméni pro
zachranu stavebnich pamatek i jeho velkorysé obnoveni Zbraslavi,
kralovského odkazu doby prfemyslovské.

* * *

Srde¢nd ucast Novakova provazela po vSecka léta osudy nasi ro-
diny. Kdyz zemrfel otec mé Zeny, piSe 8 bfezna 1929:

»Vazena milostpani, kdyz jsme v lednu odjizdéli z Nov. Mésta,
védéli jsme, Ze smrt pomalu krouZi kolem Vaseho rodného domu,
aby si tiSe odvedla VaSeho drahého tatinka. Odvadi si ho nyni
k véénému klidu po Zivoté bohatém lety, praci i starosti o celou
velkou rodinu. Vé&domi, Ze tak plné dovrsil vék ¢lovéku vymeéreny,
musi byti Vam posilou ve VaSem zarmutku, spolu s blaZivou jisto-
tou, Ze jste mu byla vidycky jenom radosti a pychou. Ugastnim se
upfimné Vaseho zarmutku . ...«

Dne 27. Cervence 1929 piSe k smrti mé maminky:

»Dr. pf. KdyZz jsme se v nedéli o polednach spolu loucili, tusil
jsem, Ze sviCicka Zivota Vasi milované maminky uZ dohofivd a Ze
Sirirt KmotFi¢ka se jiz naklani, aby ji milosrdnym a ledovym de-
chem uhasila. Citil jsem také, Ze jste jako lékar i syn s neodvrat-
nym koncem drahé matky usmiren, a pral jsem si s Vami, aby u-
trpeni netrvalo dlouho. Dnes spi vérné srdce matefské jiz v pro-
hraté hliné »na kostelicku”, a zlaté kvitky lipové kanou se stFibr-
nymi kapkami letniho des§té na jeji tichy hrob; Necht tam odpociva
sladce v zemi svatél«

Narozeni naseho druhého vnuka uvital na$ vzacny pfitel verSo-
vanou gratulaci dne 23. bfezna 1937.

Carissime!

Ze statny se Vam zrodil vnuk,
i mné zrychlilo srdce tluk,
jenz s Vami vzdy jsem citil.
Vem préatelm to priSlo vhod,

Ze V&3 jiz nevyhyne rod:
KéZ by Vas vnuk vidy svitil!
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Ja vitam ho na tento svét:
Bih sudenskych mu popfej let
i novomeéstské sily!
Bud' kazdy uSetfen mu bol!
Necht’ plno rdzi vidi kol
a s usmévem den bily!
Arne Novak.

K tomu je tfeba malé poznamky. Matka naseho vnoucka je ro-
dem ze SuS$na u MI. Boleslavi. V té obci se narodil prosluly cesto-
vatel Josef Kofensky, jenz se dozil 91 let. Toto vysoké stafi jsou
tedy ta »susSenska 1ét a«.

* * *

V letech dvacatych napsal Arne Novak do Lidovych novin tato
moudrad a v€asna slova: »Bylo by jiz na Case, aby vazni literati ko-
necné prestali horovati o svobodé, jez je docela bez obsahu, ne-
mini-li se jim prosté rabelaisovské: €in, co ti libo, a nehleda-li se
svoboda jenom v nevazanosti pudd.« V duchaplném Gvodu k pfe-
kladu Vergiliovy Aeneidy pak zdQraziiuje, Ze v »détinstvi nasi po-
litické samostatnosti je nutno po vzoru hrdiny oné basné »budo-
vati zaklady statu na mravnim UGsilix. A v fe€i nad hrobem Peka-
fovym vyznal: »My vSichni, skromni sluhové Ducha svatého, vime,
ze bez dél lasky, jimiz se snazime z dali se pFibliziti Lasce svrcho-
vané, dila poznani zdstavaji nedplnymi, pohFesujice posvéceni nej-
vys§§iho.«

Dluzno jen litovat, Ze rozvazna hlava a chrabré srdce vlastenec-
ké Novakovo chybi dnes mezi ideovymi budovateli obnoveného

statu.

f FrantiSek Skéacelik: V NEMOCII.
(PFiteli SVITILOVI-KARNIKOVI)

Nemocen lezim v skrytu CtyF stén ...
Krvaci srdce z minulosti’ran,

a chvéju se, az na mne vzhlédne Pan,
zda uzna sluZzebnikem mne, jenZ bdi?
Vim, dobfe vim, Ze k zrani dospél cas,
a ptam se v teskné tézké chvili té,

zda zaslouzim Jas Slavy vzneS3ené,

jez zjevi se pred tvafi BoZi v nés?
12. RUNA 1944,
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Jan Karnik: DRAHE PAMATCE FR. SKACELIKA,

(f 26. PROSINCE 1944))

Do nebes raje k jeslickdm
zavolal tebe svétd Pan,

kde je vSem vérnym duSickam
vanoc¢ni stromek uchystan.

Na ném se jasnou hvézdou stkvi$
a zafis ndm s té vyse

vSech ran a strasti zbaven jiZ,

a blaze se ti dyse.

Je skoncen téla s dusi spor,
tvdj duch zas k¥idly mava —
tvé dilo a tvé pouti vzor
mdlé silit neustava!

Na skéle vySehradské po vsem trudu
jsme tebe, drahy, pohfbili.

Kdo nedimorné téZil vzacnou rudu,

je hoden slavné mohyly.

Tam vérny narod poklady své ryzi

v zem posvatnou si uklada,

kdyZ bozich délnikd Zefi dobrou sklizi
a jejich slunko zapada.

K nim patfis, lIékaF tél i chabych dusi —
LeC¢ v jakych vySinach jsi dlel!

Z tvych souputnikd maloktery tusi,
vsak dobfe vi tv(j Spasitel.

A. S. Chudobka: V MLHACH.

V mlhach jsi vdechl do obrazu
jedinou, Kriste, podobu.

My lovci jsme vSak v stopach plazu
od zrodu do hrobu.



A s listu na list pada mlha,

nez spadne tézce na chodnik —

Pro koho — kdyz v8im Clovék mrhd —
pro koho je ten vzlyk?

Odrana duSe lhostejna je,

jak pali¢ Stvany tékava;
Stérbinou patrd v mlzné kraje
nalevo, doprava.

Jsi, Kriste, s ndmi v mlzném mléénu
a v kapce rosy slzi$ snad;

v oblaécich mlhy ¢eka$ v nekonecnu
ztracenych na navrat.

Jako narodni mucednici zemreli v koncentracnich taborech za
okupace c¢lenové Druziny literarni a umélecké:

Ph. Dr. Alfred Fuchs, odb. min. rada v Praze (* 23. 6, 1892
v Praze, f 17. 2. 1941 v Dachau).

Th. Dr. Norbert FrantiSek_Hrachovsky, O. Praem., feholni
kanovnik v Nové Risi (* 1L 9. 1879 v Knézdubu
u Straznice, f 18. 1. 1943 v Osvéncimi).

P, Jaroslav Sumsal, ekonom, arcib, seminafe v Olomouci (* 7. 9.
1905 v Opatovicich u Hranic, f 4.12.1942 v Osvéncimi),

Msgre FrantiSek Bernard Vanék, papeZsky prelat a dékan
v Pelhfimové 0 15. 7. 1872 ve Stadlci, t 1. 4. 1943
v Dachau).

0. v p.!
Z piety k zemfelym a pro memento budoucim otiskujeme své-

dectvi o poslednich chvilich Zivota mucednik{, ktefi obétovali
Zivoty pro lepSi pristi vlasti a naroda.
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Véra Prochazkova: POSLEDNI CHVILE Dr. ALFREDA FUCHSEr
sluZzebnika »oltafe a rotacky«.

Kdo pozoroval némecké studenty, studujici v prazské universitni knihovng,,
zjistil, kolik let stopovali v €eskych knihovnach, kdo a jak co psal proti na-
cismu a faSismu. Jiz tenkrate tfidili politické €lanky i s autory pro gestapo.
V nékterém z prvnich roénik( Peroutkovy »PFitomnosti« svéFil se Dr. Alfred
Fuchs verejnosti, jak napalil rakouskou FiSi v prvni svétové valce tim, Ze
délal »blazna« a dokazal, Ze byl zprostén vojenské sluzby. Tento a jiné
Fuchsovy ¢lanky, at’ jiz podepisované jeho jménem nebo Sifrou »draf«, byly
ddvodem, Ze za okupace musil zahynout jako obét nacistickych zvérstev.
Padl za republiku, které poctivé a ze vSech sil slouzil jako novinaf i jako
rozhlasovy mluvéi, a padl predevSim i jako krestan, umucen v nacistické
aréné i za to, Zze vyznaval Krista a ne Caesara.

Kdyz byl vyFazen z vefejného Zivota, pensionovan, zbaven bytu a vyhostén,
ze vSech pristFesi, prijal pohostinstvi Ill. Fadu ve frantiSkanském prazském
klaStefe pode jménem bratr Rafael. Tam meél k disposici telefon a psaci
stroj, dvé nezbytnosti, bez nichz nedovedl zit. Styskal si, Ze je »aktivisty
vykradan, Ze jsou jeho nékdejSi ¢lanky opisovany, nacisticky upravovany a
podepisovany vlastnimi jmény opisovacl. Nemohl proti tomu nic délat, ale
do posledni chvile, nez zmizel ve sparech gestapa, psal své aktuality, které
byly uvefejriovany pod jinou Sifrou v dennim tisku, prochazejicim jiz nacis-
tickou censurou.

Tenkrate vychazela krasné vypravena »lllustrazione Italianax. Méla pred-
sazeno za deskami nékolik barevnych listd, na nichz byly otidtény zpravy z
rlznych mést, mezi tim také informace o Vatikanském mésté. V kavarné
»Svét« v Libni naSel se hodny ¢&iSnik ktery partii o Vatikané vzdycky vy-
trhl a Fuchsovi ji vénoval. Podle téchto Gryvk( pracoval Dr. Fuchs cirkevni
zpravy do Lidovych listl, kde vychazela tydné rubrika, Sifrovana jménem
jednoho z panl redaktorl, ktery poctivé vsechny ¢&lanky Fuchsovy piepsal
na stroji a uvedl do obéhu. Rubrika »Cirkevni zpravy« méla zéahlavi oznace-
no kresbou, pFedstavujici kopuli sv. Petra v Rimé, jiz Fikal Fuchs »poklop
na syre¢ky« »Slava, viecko je v poradku,« volaval do telefonu. »MUj poklop
na syrecky vySell« — Nadli se slidiCi, ktefi védéli, kdo je autorem, ale ne-
mohli ani vlivem »vlajkafl« Fuchsovo autorstvi prokazat, ponévadZ to bylo
dobfe maskovano.

Posledni vyznamnou cinnosti Fuchsovou pfed zatéenim bylo, Ze mezi zna-
mymi rozSifoval preklad papezova projevu k prepadeni Polska Hitlerem-
kteryzto text zaznamenal z rozhlasového hlaseni. Ani tato Cinnost Fuchsova
nebyla nikym prozrazena.

Dne 2 zari 1940 byl predvolan k vyslechu do Bredovské ulice, ale vratil
se. Bylo mu velmi dirazné pFripomenuto, aby prestal psat. Ovéem, psani bylo
jeho jedinou Zivotni vzpruhou a zajmem. Neustal psat a 25. zari 1940 byl
znovu odvezen, tentokrate nadobro. Kratky cas pobyl v Tereziné, zase byl
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vracen na Pankrac a posléze s transportem odstéhovan do Dachau. Dle sdé-
leni spoluvéziili, na pF. kanovnika Staska a redaktora Novického, pfijel Dr.
Fuchs do Dachau v naladé dosti optimistické. Na rizné rady, jak se vyhybat
nacistickym $elmam, pravil: »Bez vlle Bozi ani vlas s hlavy nespadne.« —
V poloviné Gnora 1941 napadlo v tabofe pies pil metru snéhu a tu Dr. Fuchs
byl vybran spolu s jinymi na jeho odklizeni. Provadél to hrozné neobratné,
za coz byl od »Scharfuhrera« Betka ztlu¢en a skopan. Nic v3ak nevykreslilo
na tvafi Fuchsové hrizu. Naopak, jakoby se usmival. To rozzufilo Bedka
jesté vice, takZe srazil Fuchse do nezamrzajici bystfiny, kdyZ vysypéaval snih
-z kbeliku. Toto nelidské zachazeni prece jen zmatlo Dr. Fuchse, takZze misto
do kolony Zidovské nastoupil mezi ostatni vézné. Za trest musil stati u brany
v mokrych Satech s mokrym plastém v ruce prFi 20tistupfiovém mrazu. Véz-
fové, jdouci o poledni prFestavce do barakd, zahlédli ho stojiciho u brany
s usmévem. V ruce drZel lehounky plast z lagrové uniformy, ktery byl zfej-
mé vytazen z vody a na silném mrazu na kost zmrzly, stejné tak zmrzlé
byly 8aty a omrzlé ruce jiz Uplné zbélely. Ale ani na zpate¢ni cesté do prace
nezpozorovali vézni néjaky vyraz hrlzy ve tvafi Fuchsové. Tvar, bila od
©mrznuti, neztratila Gsmévu.

Kdyz jej pozdgéji odvlékli na blok, bylo jasné, Ze Utrapy neprezije. Trpél ji®
drive cukrovkou a pfi té se omrzliny velmi téZko hoji. Teprve t¥etiho dne
vzali Fuchse na revir, t. j. do t. zv. nemocnice, kdyZz uz bylo vidno, Ze mu
pomoci neni. Spoluvéziidim, kdyZz nadavali na sadistické esesaky, Fikal:
~Chlapci, ja se za né modlim, aby jim Pan Blh vSechno odpustil.«

Dne 17. Unora 1941 doSla dcefi Evé do Prahy telegrafickd zprava, Ze
Dr. Fuchs zemfel, stizen zapalem plic. Pfed polovinou mésice dubna roku
1941 byla farnimu Gfadu v BFevnové dorucena urna, ktera byla 15. dubna
1941 tiSe uloZena na hrbitové v malé stiibrné rakvicce do zemé. Po celou
valku zlstalo misto neoznateno jménem, jen na hrobé laskavosti bFevnov-
ikého klastera vsazen obyCejny drevény k¥iz. Vdp. pFevor Opasek rozhodl se
oznaditi hrob pietnim kamennym pomnickem, ktery by ddstojné hlasal pa-
matku Fuchsovu, o némz se spoluvézni vyjadrovali, Ze bude jednou »svétcem
vsech koncentraénikd«.

Hefman Josef Tyl O. Praem: Dr. NORBERT FRANTISEK HRACHOVSKY
v Osvéncimi.

"Byl mésic Zivota, radosti i lasky, mésic Kralovny mdaje v roce 1942. Nasi
zemi vladla misto lasky nenavist, misto Zivota vycenila své zuby na cesky
lid smrt. Kat Ceského lidu, Heydrich, byl odstranén. VyhlaSeno proto stanné
pravo. Na druzinu Premonstratd v Nové Risi si pFijelo Sestset esesmand,
ozbrojenych strojnimi puskami a kulomety, aby je zatklo a p¥edalo sparim
gestapa. Mezi dvanacti byl i pan Dr. Norbert Fr. Hrachovsky. Jako vZdy,
i v této chvili zGstal kliden, s plnym védomim cti a zodpovédnosti za své pre-
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svédéeni, Vzdyt jemu, uz jako Cechu a knézi, nebyla lhostejna barbarska
ideologie némeckého nacismu. A opovrhoval viemi, ktefi s ni souhlasili. Tak
vychovaval i své novice. Jeden z nich, Frantisek KFiz, ho jidasskym zpUso”
bem zradil a podal na ného a jeho spolubratry osmdesatiarchovou obzalobu
berlinskému gestapu. Pan doktor trpél del$i dobu obtiznou rodovou nemoc:
atrofii svalovou, a mohl se pohybovati jen velmi naméhavé o berlich. KdyF
byl zaten, Fekl »Ja chodit nemohu.« — »VSak my té nauCime chodit, ty
proklaty Cesky pse,« zafve naf jeden esesman a vold jednoho z bratfi, aby
jej odnesl doll, na dvir ke zdi. Jezto jsem byl pravé na kraji ja, odnes:
jsem ho. Na dvore jsem se postavil podle rozkazu 4 metry od ného. Nesméli
jsme uz na sebe mluvit, ba ani se jeden na druhého nesmél podivat.

Proti nam ¢nély dvé hlavné kulomet(l. PodaFilo se mi mu Fici: »Pane dok-
tore, ja vam dam absoluci. Vzbudte litost nad svymi hFichy a vy ji zase
dejte mné.« On vSak, jsa nepolepSitelny optimista, stale jeSté véFil, Ze nas
opét vrati do naSich cel. Proto byl prekvapen, kdyz privedli dalsi bratry
a rozestavili podél zdi. Nakonec privedli pana opata, ktery, jda kolem nas,
nam Zehnal. Po tfech hodinach nejistoty a ¢ekani nalozili nds na auto a za
bleskd a strasného hromobiti mezitim nastalé boufe odvezli nds do vézen:
gestapa v Jihlavé. Prvni noc nas dali do spole¢né cely. Dr. Hrachovsky vSak
nespal. NezavfFel ani oka a bavil celou noc ostatni osazenstvo cely, prohla-
Suje, Ze »to uz dlouho nepotrva, Ze ve vedeni Reichu jsou sami lumpi, kterym
Pan Blh nepoZehnd«. Opét se mu zdalo neuvéfitelné, kdyZz nas po desiti
dnech transportovali z Jihlavy s navrhem trestu smrti prfed stanny soud do
Brna. Pan doktor mi pravi: »Jedeme dom0l.« S nami jely dvé Zidovské div-
ky a jeden medik, rovnéz zid. Ti mi pravi: »Jedeme na popravu.« Co tedy:
Domd, €i na smrt? V tomto oekavani mohli jsme si vybrat. Sejdeme dolu,
k predem pfFipravenému autu, tam 12 esesmand dle povelu pFed naSim:
zraky vklada néboje do pudek, jsme poutani a naloZeni na auto. Jako nej-
t8ZSi zloCinci, urceni k popravé, jedeme na smrt... V noci nas pFivadéji do
zasedaci siné stanného soudu v Brng. Cekame dvé hodiny. Zasedani pro nas
odroceno. Teprve pozdéji, kdyZz jsme odepreli podepsat protokoly, bylo o néas
rozhodnuto, Ze budeme transportovani do koncentra¢niho tdbora osvéncim-
ského. Dr. Hrachovského opét nosime s sebou na zadech. Do Osvéncimi jsme
pFijeli 16. ledna 1943. Pozdé vecer stanuli jsme na nadrazi. Ztratil jsem teh-
dy ve vézeni v Kounicovych kolejich 40 kg na vaze a takto vychrtly jel jsem
do koncentrdku. Na nadrazi vzal jsem pana doktora opét na zada. Prekvapil
mne i zde svym optimismem. Tvrdil, Ze to jisté vydrZzime a Ze kazdym dnem
valka skon¢i. To zaslechl na blizku stojici esesman a ustéd¥il mi takovy ko-
panec, aZ jsem padl i s panem doktorem do snéhu. S vypétim poslednich sil
donesl jsem jej aZ k nadrazni budové, kde jsme byli sefazeni. HIasil jsem
komisafi, prejimajicimu transport, Ze uz jej dale sam nésti nemohu. »Pro
takové kriply zde mame krematorium,« odvétil mi nafoukany nadclovék,
presto viak zavolal Zidy a nafidil, aby jej nesli. Snad to bylo Fizenim BoZim,
Ze pan doktor na této cesté, ktera byla jeho cestou posledni, musel pFijmout:
skutek milosrdenstvi od Zzid(, s nimiz mél mnoho spord. Na smrt znaveni.
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a CtyFi prostredné veliké brambory, z nichz byly ¢asto tfi shnilé. Vanék mél
»pflégra« i »oberpilégra« na své strané. Jednak byl Vanék velmi zdvofily
a ve stylisaci obratny, jednak podplacel potravinami a dovedl si tak ziskavat
pFizen lidi. Vedle ného, jako tésny soused pFizemni, lezel profesor Feier-
abend. Byl profesorem-chemie. S Vankem byli dobfi kamaradi a bavivali se
spolu. Oba, Vanék i Feierabend, chtéli »lagr« preziti na reviru. Tam meh
byti schovani. Oba byli vlastné nemocni ve svém pokroc€ilém véku. Vanék
trpél nejen Zalude€nimi potizemi, nybrz mél i velikou bFisSni kylu. PFece vSak
denné rano cvicival, aby se Uplné nerozlezel a nedostal z lezeni zapal plic.
Daval potravinové dary také tak zv. »Stubendienstu«, to jest pacientdim,
ktefi se tak dalce uzdravili, Ze mohli délati na reviru rlizné sluzby, na pr.
zametati podlahu, rozdavati pradlo, a hlavné roznaseti jidlo nemocnym a u-
myti plechové misky po jidle. Tedy tito mladenci obskakovali Varnka, oh¥i-
vali mu jidla, protoZze se Vanék nikdy nenajedl pofadné dosyta. Jedl po
malych davkach a zbylé kaSe zase si daval ohf¥ivat. Nékdy mu to uZ nechut-
nalo a potom nas podéloval. Proti nému leZel strojvlidce &sl. drah Halif,
jenz od Varka casto leccos dostal. Také s nim jidlo ménival. Vanék potre-
boval spiSe pe€ivo a proto ménil salamy za buchty. Od ilustratora své knihy
»Na srdci« dostal na revir krabici syrd. Chlubival se témito syry a daval
ochutnavat. Také »oberpflégr« byl poctén néjakym kusem syra. Vanék to
doprovodil slovy: »Tento syr mi posila ilustrator mého nového romanu »Na
srdci«. Oberpflégr se nad tim pozastavil. Stejné se zajimal o Varka, protoZe
dle jeho vyroku pfi prehlidce nemocnych stali se Vanék a Feierabend Zi-
vym inventdfem reviru. Bylo to velmi lichotivé a slibné, ponévadz to napo-
vidalo, Ze ani Vanék, ani Feierabend nebudou vraceni z reviru na blok. »Uz
je ten roméan prelozen do .némciny?« tazal se oberpflégr Varnka a dodal hned:
»Velmi se o knihu zajimam«. BohuZel, Vanék nemohl kladné pfFisvédcit, ale
stejné stoupla jeho véZznost u némeckého pflégra. Na vytisténi své nové
knihy se Vanék t&Sil nesmirné. Cile korespondoval o knize se svym synov-
cem J. MenSikem, profesorem, zaméstnanym v ministerstvu 3kolstvi. Pred-
Citdval jsem jeho dopisy dékanu Varkovi, rovnéz dopisy, jez mu z PelhfFi-
mova psaval administrator dékanstvi pelhFimovského P. Dvorak. Také od
Feditele arcibiskupskych statkd docenta Dra Simka jsem mu precetl dopis,
i od ilustratora jeho knihy. Stal jsem se Varkovym d0vérnikem na reviru.
Vanék Zzil stale v ovzdusi svych knih. Vypravél obsah dosud neotisténé své
knihy »Na srdci«. Tvrdil, Zze tato kniha je dokonalejsi nez prva jeho kniha
Na krasné samoté«. Dokonce se zabyval planem nabidnout tuto knihu k fil-
movani. Vanék hovofil o dopise spisovatele a kritika Sezimy, kde mu K. Se-
zima sliboval v Casopise »NaSe FeC« nadhernou kritiku o knize »Na krasné
samoté«. Bylo mi lehko hovofit s Varikem o knize, protoze jsem procetl kni-
hu jiz doma v Bernarticich a zapamatoval si dobfe obsah, ba celé stati. Va-
nék mél z toho obrovskou radost. Kniha »Na krésné samoté« obdrzela dvé
ceny: cenu Statni akademie a cenu Krestanské akademie. Tedy méla proni-
kavy Uspéch. Vanék podpisoval v Praze kupclim knihu k vanocdim a — ne-
mylim-li se — vypravél, ze se mu prihlasilo na osmdesat jeho &tenarld a cti-
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teld k podpisu knihy. Vypravél, ze se aZ stydél za to, protoZze tam podpi-
sovali téz jini autofi, na pr. slavny autor Durych. Ale dle ného ani Duryeix
nemél tenkrat pred vanocemi tolik Zadateld o autograf jako on, Vanék! Va-
nék netrpélivé ¢ekal na kritiku spisovatele Sezimy. Kone¢né mu pfrisel balik
s potravinami. Vanék byl zklaméan, Casopis akademie .nikde. AZ asi tFeti der.
vytahl z hloubi baliku néjaky pomackany a od povidel umazany potiStény
papir. KdyZ to poradné slozil, byl to vytouzeny Casopis »NaSe FeC« se Sezi-
movou kritikou. ProtoZze Vanék nevidél dobfe bez bryli, precetl jsem mu
kritiku. Byla velmi lichotivA a obsahla, protoze uvadéla téZz obsah knihy.
Jen na jednom misté byla jakasi mald vytka, celkem bezvyznamna. Ale
Vanék nesl tuto vytku tézce. Pofad opakoval, ze je kniha naprosto dokona-
14, a az pfijde domd, Ze o tom napiSe Sezimovi. Vlbec Vanék véFil pevné, Ze
se vrati dom(. Dal za sebe slouZiti na sto msi sv. na svlj umysl, bezpochyby
»za Stastny navrat«. A opakoval €asto: »Nedovedu si predstavit, Ze bych zde
zOstal, Ze bych se nemél vratit.« Vanék vzpominal na své minulé prace a
kombinoval nové. Obcas si délaval pozndmky, snad pro nové dva romany
Jeden z nich mél byti z doby Jifiho z Podébrad, jenz snémoval v Pelh¥imo-
vé, a druhy z roku 1866, z dob pruské vojny. Mrzelo ho téz velice, Zze jeho
synovec Dr. J. Mensik mu psal, Ze nemiZe nalézti jeho rukopis vzpominek
na vyznacné lidi, s nimiz se setkal v Zivoté. Rukopis mél nazev »Vlastovky
se vraceji...« Dr. Mendik psal Vankovi, Ze prohledal téZ chaloupku na za-
hradé pelhFimovského dékanstvi, kde Vanék tvoril, ale nic nenaSel. Néktera
tyto vzpominkové stati prinesl Casopis »N&rodni politikax. Vypravél mi nu
pr., Ze pojal do téchto vzpominek i p. dékana Pauluse, jenz byl v PelhFimové
kaplanem a jenZ svou bodrou povahou pFivedl k novému rozkvétu zpévacky
spolek v PelhFimové, ackoliv sam nebyl Zadnym opernim pévcem. »Vlastov-
Ky odlétly a nevratily se« &i snad prece? Je zachranén tento Varkdv ruko-
pis? Vanék se téSil, ze vyjdou v novém vydani jeho verSe z let bohoslovec-
kych, duchovni mystika s nazvem: »Sacerdotium«. Opakoval, Ze teprve nyni
po Uspéchu knihy »Na krasné samoté« a po napsani druhé knihy »Na srdci
dojdou jeho ver$e uznani. O ver$e »Sacerdotium« se zajimala Ceska akcio-
va tiskarna v Praze.

Vanék vzpominal téZ na své kazatelské prace. Je jich mnoho. V nich také
tkvi tézisté Varnkova literarniho dila. »Ty, Jeniku,« oslovil mé jednou Va-
nék, »kazal jsi nékdy moje k&zani?« A ja na to: »Skoro vSechnalk »VSechna.,
divil se Vanék. »Ano, skoro v3echna, protoZe tvoje kazani jsou lehkd, maji
jasnou disposici a jsou lidova«. Tohle Varka nesmirné potésilo. »To mi jes-
té nikdo nefekl,« radoval se z mého pfiznani, Ze jsem uZival jeho kazatel-
skych predloh. Vypravél mi, Ze ma pfipravenu shirku p¥ikladl pro kazatele
a Ze vypracuje jeSté homilie na nedéle a svatky. ObcCas se zamyslel a Fikal:
»Ty bys mohl v mém dile pokracovat«. Myslil jisté na vedeni »Kazatelnyc.
Nemohl tehdy sehnati vhodného redaktora pro »Kazatelnu«. Sdéloval mi ob-
sah dopisu, Ze nakladatel a knihkupec Sprongl chce to vésti Gplné sam a Ze
nikdo z pelhFimovskych knézi se nechce ujmout redakce. Nesmirné se tésil
na vytisténi své knihy »Na srdcic a — — — dockal se. Cetl jsem tu knihu



na bloku a &etli ji téZ jini kné&zi.spoluvézni. Ceska kniha, dobra &eska kniha
byla v tdbofe Dachau velikym svatkem. Pamatuji se, Ze poslal knihu spe-
cialné mné po evangelickém fardfi Opocenském, jenZ navstévoval revir
zprvu témeér denné a pratelil se s primarfem jihlavské nemocnice Dr. Blahou,
jenz pitval na reviru. Kniha méla Vank(v podpis, ono charakteristické »F
B. Vanék« a méla téZ jeho vézenské Cislo. —

Tim kniha ziskala na cené. Podpis, i slovo Revir a vézefiské €islo bylo na-
psano sice jen tuzkou, ale bylo to pFece jen vlastni pismo Varnkovo i jeho
podpis. Vanék sice Zadal knihu zpét, ale uz ji nedostal. V knéZzském bloku
Sla z ruky do ruky, a kdyZ Vanék zemfel, schovaval jsem knihu na planta-
Zich v opusténé lihni na kufata, jeZ stdla v »Pressu«, kde se lisovala Stava
z gladiol pro vitaminy. Knihu jsem musil schovat, protoze gestapacky roz-
kaz nafidil odevzdat vSecky soukromé knihy. Snad by se potom byla dala
svazat a priSla do verejné soukromé knihovny v tabore do Ceského oddéleni.
Avsak chtéli jsme knihu zachranit. O knihu se po Case zaCal zajimat redak-
tor Karel Kasak, ale zaroven také major duchovni sluzby, mlj dobry pfitel
Karel Zhanél. Tomu jsem odevzdal Varnkovu knihu »Na srdci« a ten ji po®
slal dle svého sdéleni »na ¢erno« do Prahy.

Vanék byl nejen redaktorem »Kazatelny«, kterou vydaval po cely svij
knézsky Zivot (zacal s redakci hned jako exposita na Kremesniku), byl ne-
jen autorem ver$( »Sacerdotium«, vzpominkové knihy »Pelh¥imov za svéto-
vé valky« a potom dvou Uspésnych romanl: »Na krasné samoté« a »Na
srdcik, Vanék byl téZz druzstevnikem. Byl zakladatelem »Lidové zaloZny«
v Pelhfimové a hlavné »Chramového druZstva«. Ale Vanék nestarl duSevné
a prizpUsobil se dobé: zalozil v PelhFfimové téz vefejné kluzisté. Byl vyfoto-
grafovan dokonce v &asopise hockeyistd. Sam kupoval kdysi v Praze hdl —
hockeyku a prodaval ho poznal podle fotografie. Byl tehdy ve spoleCnosti
ministra Noska a nedal si hil vzit. Nesl si ji sdm po Praze. Byl uz trochu
stary hockeyista a budil proto v Praze pozornost.

PFisel mGj prvy Stédry veder v Dachau. Byl smutny, protoZe jsem jej sla-
vil »na reviru«, v nemocnici. Dostal jsem pravé na Stédry den balik z do-
mova, z bernartické fary. Byla tam od mé staré a velmi starostlivé hospo-
dyné, slecny Emy Brouckové, nadhernd vanotka. Ukrojil jsem kus, pogratu-
loval Vankovi veselych vanoc, polibili jsme se, a dal jsem mu kus vanocky.
On mi dal oplatkou jablitka. A tak Stédry den byl pro nas oba skute¢né
»$tédryme. »Stubendienst« opatfil pro revirni blok, pro nasi svétnici &is. 3,
maly zeleny smrcek, vanocni stromek. Jeden z nich vyzval nas nemocnég,
abychom si dali na stromek cukrovi, jablka, ofechy, zkratka: co mame.
Davali jsme kostky cukru i jablka, kdosi udélal barevné Fetizky, dokonce se
objevily i sviCicky a stromek, vanocni stromek, byl hotov. A tak do mista
smrti a bolesti poCala se vkradat vanocni nalada. Svét se zdal veselejsi.. .
U okna v pravém kouté »$tuby« leZeli jsme vesmés Cesi. Bylo to aranZovano
umyslIné a velmi nam to uleh&ovalo pobyt na reviru. Vanék si usmyslil oslavu
Stédrého vedera. Rekl: »Zazpivame &eské koledy, pFedeviim nasi nejkrés-
néjsi koledu: »Narodil se Kristus Panl« Ale zazpivame jen prvou a posledni
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sloku. Posledni sloka je symbolicka: »Golia$ obloupen, veselme se, Clovék
je vykoupen, radujme sel« Timto GolidSem, jenz v pisni znaci débla, myslil
Vanék Hitlera. Skute€ng, veCer pocali zpivati své koledy nejprve Polaci,
potom Némci a my, Cesi, jsme vyrukovali naposled. Ale vzbudili jsme vse-
obecnou pozornost. Protoze se Cesi libili, musili zpivati déale. A tak jsme za-
zpivali je$té »Nesem vam noviny« a potom cely veCer naSe narodni Ceské
pisné. Za tyden po vanocich, jako kdyZz hrom uhodi, veSel energicky na Stubu
mlady IékaF-esman v doprovodu oberkdpy reviru Zimmermanna a ober-
pflégra, i naSeho pflégra. Posadil se v Celo Stuby na zidli a vSichni jsme se
musili svléci do naha a predstoupit v Fadé pred ného. Nevédél jsem, co to
znamend. Ptal se mne, kde jsem pracoval. Pojmenoval jsem komando Kapy
Hilberta u vitamind na plantazich. CheflékaF prohlisel si moje nemocné no-
hy, kfeCové Zily a néco se mne ptal, ¢emu jsem nerozumél, protoZze uz nekfi-
cel. Neodpovédél jsem na otdzku a byl jsem po jeho udiveném pohledu za-
psan Schreibrem do seznamu. Pozdé&ji mi kolegové na reviru fekli, Ze se
mne |ékaF ptal, zdali chci pracovati dal. Po mné predstoupil Feierabend.
Byl to muZ ctihodného vzezreni. LékaF se ho tazal, zda je knézem. Po zami-
tavé odpovédi byl zapsan profesor Feierabend pisafem téz do seznamu. Nako-
nec predstoupil plné nahy dékan Vanék. Stal zkrouSené. Hrozivé vystupovala
jeho velika kyla. LékaF si ho dlouho prohlizel a nakonec ho dal rovnéz za-
psali do seznamu. Zapsanych byla hezka Fada. Lékar zpytavé prohlédl jesté
véechna l0Zka a odeSel. Dosud jsme jasné nevédéli, pro¢ byly sepsany ty
seznamy. Dokonce jsme se domnivali, Ze ti zapsani jsou schopni préce.
Sam Vanék pravil, ze mizeme byt na to hrdi, Ze jsme zaFadéni do skupiny
schopnych prace. BohuZel, byl to pravy opak. Zapsani byli lidé prace ne-
schopni a méli jiti na transport invalid(, to jest na transport smrti. Jakmile
jsem to zjistil, ihned jsem se hlasil druhého dne, Ze vystupuji z reviru a
Ze se hlasim jako zdravy na blok.

Loucil jsem se bolestné s Varikem, ktery prirozené zlstal dale na reviru.
PFi svém vysokém véku nemohl pracovat na bloku. Kdyz déle stal, otékaly
mu nohy. Jak by byl mohl vydrzZeti ¢asto nékolikahodinové stani na »Appel-
platze«?! A kam ho zaFadit do prace? Vanék se lou€il se mnou smutné:
Pravil: »Je mi tak smutno, jak mi nebylo jeSté nikdy v Zivoté! JeSté pusu,«
povidal v slzach. Objal mé. Odesel jsem mezi »uzdravené« ven na dvdr a
uz jsem Vanka nikdy nespatfil. Dne 1 dubna 1943, kdyZz jsme pochodovali
rano na »Appelak«, abychom se dali spocitati od $ar(l a potom nastoupili
ke svym komandClm do préace, stal (jako skoro pravidelng) némecky knéz,
jenz délal na reviru vratného, zndmy pode jménem Fritz, pred branou a
hlasil, ze Vanék zemfvel....

Byl bych rad za Varka, jako jeho pfFitel, odslouZil rekviem. Byl bych rad
o ném promluvil v kapli na bloku 26. nékolik slov. BohuZel se mi to nepo-
vedlo. MSi svatou za ného slouzil Cestny vézeri Jan Dobrodinsky, dékan
z Trhovych Svinl, nékolik pietnich vét pronesl o ném druhy CGestny vézen
Josef Plojhar, kaplan z C. Budgjovic. Proto pisi na Varka tuto vzpominku. ..
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OKNA

M. Alfonsa: ARCHA.

Jiz vyplula do morskych vin nového Zivota z protrzenych hrazi atrap
a bolesti, z vSednosti béd. Na stozarech planou svétla svaté viry, aby ji
nasli, uvidéli jiz z dali vSichni ti, ktefi na ni Cekaji na bfehu své duse,
i lhostejni, kterym zasvitne jenom na okamZzik... NeZ zajde v dal...

Ma pevné stéZné, nebot’ z Pravdy jsou.

Placht ji neni tfeba, kdyZz Duch boZi vane kolem, na cestu do-
provazi a stfezi poklady vzacné, perly a drahokamy z hlubin dusi vylovené
na povrh a vloZené v jejich kabinach.

Nedési ji dozvuky véale€ného kFiku, lani a pla€e mucenych, hukot vin
a priboje zmatkd, sykot netvorl a pfiSer tajnych, na dné more hluboko
skrytych, za skalisky Cekajicich ...

Holubice Ducha bil4 s ratolesti miru zelenou ji doproimzi.

Je mozné, ze nékdy uvazne na mél¢iné nepochopeni a Ihostejnosti k cildim,
jeji cesty svatym, ale lano dlvéry v Boha odpoutd ji zase. Zavede na
hlubiny, nad nimiZz bude dale zachrafovati vraky lodicek - ztroskotanycsh.

Nabizi odpocinek sladky po praci, bude podavat plné dlané duchovni krésy.

Je mozno najiti v ni novou jiskru k zapaleni ohné posvatného nadseni,
kde na krbu srdce se Cernal jiz popel jen...

Chce zachraniti vechny tonouci, na bfezich zapomenutych a opusténych,
ekajicich na vykoupeni z duchovni bidy. Dati viem hojné z pokladd, které:
veze k pristavlm osad a mést nasich srdci. Nas viechny prevézti ke spo-
le€nému cili — k Bohu. *

Pluje k nam tiSe, neslySné jako v3e, co k Bohu spgje.

S jeji paluby zni radostné zpévy lodnik(, ktefi ji ku pFistavim boZzim
doprovéazeji. V jejich zpévu zanikd vzdalujici se hukot dél a rachot stfel.

Kormidlo m& pevné, nezlomi se, nepotopi, ani kdyby na palubu pfijala
vSechny tonouci v budoucich potopach ducha vSech, ktefi jeSté pfijdou,

—dokud se vSechno nezachyti — Boha.
AZ zastavi se u pFistavu vaSeho srdce, pFivitejte ji.

Frantisek Dohnal: ZALM CESKEHO LIDU,

(Vydala Druzina literarni a uméleckd v Olomouci 1945. Vytiskla Narodni
prace v Mor. Ostravé. llustroval Arnost Hrabal. Stran 32, cena 15 KGCs).

Zhava laska k historicky celistvé rodné zemi, Uzkost o svobodny Zivot,
0 pouhé byti napadeného a nakonec ujaFmeného vlastniho nai'oda, to pfi-
mélo basnikovo srdce k tak rozechvélym bolestnym vykFikim i k synovsky
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oddanému souciténi s trpici matkou-vlasti. — Basen je trojdilna. V prvni
Casti, vymluvné nadepsané Zalm 30. z&fi 1938, basnik, poboufen zradou na
rodné zemi, zradou vnitini i zevni, tlumoéi &etnymi anaforami svij opétny
Uzas nad smeélym, ba svatokradeznym odtrhavanim nasich pohranicnich
hor a celych krajd, od nepaméti ryze Ceskych, a sklada svou nadgji v kajici
navrat naroda k Dédici Ceské zemé. — V druhé ¢&asti, nazvané Zdim sou-
mraku, basnik hoFce vyc¢itd postoj bratrského Polska v onéch tak osudo-
vych dnech a v apostrofdch upozorfiuje na déjinnou spravedinost, vzdyt
»zitfek msti se za h¥ichy dneSka«. — V tfeti Casti, nejrozsahlejsi, rozvrst-
vené v devét oddild a podle anaforického verse nazvané Ma vrbo smutecni,
basnik s bolesti pozoruje zardzZejici otupélost Casti naroda k svému otroc-
kému osudu, dési se toho a burcuje nejen sebevédomi, ale i odvékou dd-
véru narodni, Ze po Velkém patku pfFijde i Nedéle Vzk¥iSeni. V retro-
spektivnich visich mirovych dnli a v G¢inné antithesi k smutnému nynéjsku
vyjadfuje pevnou viru v opétovny ndvrat onéch Stastnych, viemi Zada-
nych ¢&asd.

Podle biblickych Zalmd uziva basnik hodné zkratky, nijak nesetie, a pra-
vem, primér( nebo $ife, rozkladaje parallelismus membrorum, pf¥iznagny
pro kazdy zalm, v nékolik tautologii naplnénych vét, aby tim vic tocil
na obraznost i cit jak svij, tak &tenaflv. Opravdovy vates svého naroda,
véFici v prozietelnostni Fizeni osudd jednotlivce i narodd, smélym slovem.
— docela podle starozakonnich pévcd a prorokd, mluvéich vyssiho posvé-
ceni — pripomina narodu nékteré omyly a chyby, pro néz prochazi katharsi,
jak nelprosné zada mravni Fad Tvlrce tohoto svéta.

Takové bylo poslani starozadkonnich zalmd poucénych a kajicnych, takové
jest poslani i ZzalmG modernich.

Basni bude prav pouze c¢tenaf, pronikly uznanim soukromé i kolektivni
viny, kterou trestaji Bozi mlyny vzdy na nejcitlivéjSim misté sice prisné,
ale prece otcovsky, zamyslejice dosici navratu synl i dcer vzpurnych
i ztracenych.

Mild obalka s Pannou Marii a Détatkem, ochranujicimi rodny kraj ilu-
stratorflv, jakoz i druhd perokresba, frontispic, Utoisté trpicich — kfiz,
velmi dob¥e doplfiuji mohutny dojem ze Gteni vzruenych versd.

Josef Marcol Svoboda

Plutarchos: RADY MANZELSKE.

Prelozil, uvod a poznamky napsal Dr. Zdenék K. Vysoky. (V Praze 1942.
nakl. VIad. Zikes, str. 36, cena 160 K&s).

Tento nézev s trochu drazdivou p¥ichuti ma malé a jisté i milovnikim
antické literatury celkem neznamé dilko Plutarchovo, jehoZ Cesky preklad
poridil Dr. Zdenék Vysoky. Ve skute¢nosti nejde zde mnoho o manzelskou
erotiku, nybrz daleko vice o praktické Zivotni rady mravniho obsahu, odéné
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v plvabny vyraz, Gasto doloZené prikladem z antické mythologie, nauceni,
jejichZ platnost a uZiteCnost nevymizela ani dnes, téméF za dva tisice let
po jejich vzniku. Jsou také dokladem, jak se malo liSime dnes, v stoleti
radia, rozbijeni atom(, rozvoje letectvi a tak dale, od téch lidi, ktefi tak
jako mnohy z néas stradali od zlé tchyné, nemilované Zeny, nevlidného muze
Ci zase dovedli si pékné usporadati svlj rodinny Zivot, k ¢emuZ tak jako
dnes, bylo zapotfebi hlavné lasky, trpélivosti a vzdjemného pochopeni. Dilko
je také jednim kaminkem z té mohutné zakladny antické kultury, na které
stoji — ovdem kromé odkazu tisic mysliteld, vyznavacél, hlasateld a mu-
¢ednik( kFestanskych — celd skvéla budova dne$ni evropské civilisace. mm.

Alois Cervenka: ZA CERNYM KAMENEM,

Listy z déjin uhelného mésta. (Vydal nakladatel Josef Lukasik v M. Ost-
ravé - Praze 1944, str. 384, 10 obrazovych pfiloh, cena 90 K¢s.)

Znamy vlastivédny slezsky pracovnik spojil tu Stastné uZiteCné se za-
bavnym, tim, Ze vytézky svého studia a poznamek v ostravském méstském
archivu zpracoval beletristickou formou a podal tak Zivé obrazy neznamych
postav a udalosti minulosti Mor. Ostravy. Obsahnul pFi tom Gsek mezi lety
1760—1860, tedy pohnutou dobu, kdy nasledkem objevu kamenného uhli na
Slezské Ostravé kovarskym mistrem Keltickou prodélava mésto s celym
svym okolim hluboky prerod a stava se z tichého mésteCka vychodni Mo-
ravy, obklopeného lesy a Zijiciho starousedlym Zivotem pFislusnikd cechu
.soukenického, jednim z nejlidnatéjSich mist Evropy. Sv.

Msgre Bohumil Stasek: KAZANI NA POUTI U SVATEHO VAVRINECKA
V OSVOBOZENEM CHODSKU.

(Vydal B. Rupp v Praze, graf. Uprava J. Solara, str. 32, cena 15 K¢s.)

Kdoz si precetli knizni vydani neohrozeného Staskova kézani u svatého
Vavrinetka na Chodsku v srpnu 1939, v predveCer vypuknuti svétového kon-
fliktu, uvitaji vydani nadSeného a ethosem ryziho vlastenectvi naplnéného
kadzani na témzZz misté v srpnu 1945 po naSem znovuosvobozeni, kdy prorocka
slova z r. 1939 se stala skutecnosti. Casté citaty z krasné literatury aktuali-
zuji slova mravniho zadostuCinéni vitézstvi nad utrpenim, kfivdou a na-
silim. Sv.
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POZNAMKY A ZPRAVY

50. vyro€i smrti Paula Verlaina,
které uplynulo 8 ledna t r., vzpo-
meneme v pFistim Cisle otiSténim je-
ho aktovky »Jedni a druzi, v prekla-
du Julia Brabce.

Vladimir Nazor, od néhoZ pFinasi-
me v tomto Cisle ukazku, byl jme-
novan cestnym predsedou Matice hr-
vatské. Za valky byl partyzanem a
ministrem osvéty v prvni Titové
vladé.

Baltazar Violi¢ jest rovnéz autor
chorvatsky.

Béasné Petra Bezruce a Jifiho Zho-
ra jsou ukazkou ze sborniku »Msgre
Fr. B. Vanék, knéz a spisovatel«, kte-
ry pripravuje nakladatelstvi »VySe-
hrad« v Praze.

Z DruzZiny literarni a umélecké:
Po vydani Zalmu ceského lidu« od
FrantiSka Dohnala, jest pFipravena
k Vydani sbirka Jana Karnika »VeCe-
ry u krbu« v druhém, rozmnoZeném
vydani. JeSté v tomto roce se pfi-
ﬁravuje vydani téchto knih: Antonin

olek: Contra gentem Germanicam.
Historickf/ roman. — Nina Svobodo-
va: Novely. — Frantisek Zybal: Stry-
Cek Pleva. Druhé rozmnozené vydani.

Msgre Fr. B. Vanék v Dachau. —
Obrazek akademické malifky Ludmi-
ly Rambouské jest nakreslen na z&-
kladé svédectvi Varkova spoluvézné
dékana Jana Dobrodinského, které
zni: »Po druhé strané 3li rovnéz pra-
vé na »apel« oni, novi prichozi, ve
vyrovnanych pétistupech. Mezi viemi
poznal jsem jej razem — i v téch u-
bohych koncentrackych hadrech, jak
po svém zplsobu potFasa schylenou
hlavou. Bylo vidéti, jak jde téZce,
nebot’ na svych bosych nohou mél
jen drfevaky — kazdy jiny — nestej-
né velikosti, potrhanou kosili u krku
nezapjatou, gaté a polozapjaty caro-
vaty kabat si rukou na bfiSe pFidr-
Zoval. Bud' nemél 3le, nebo u kaba-
tu vdechny knofliky, Ze si musel ru-
kou Sat pridrZovati. Bolestny pohled,
nebot’ on, ctihodny kmet, nami vSemi
vazeny vynikajici knéz-prelat, literat,
verejné znama, zaslouzila osobnost,
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Soural se tu v zastupu ubozadkd —
na pohled uboZej$i nez posledni Zeb-
rak z ulice, se zfejmym vzhledem
nemocného clovéka.«

Blok a Rusko. Je jisto, ze Aleksandr
Blok byl jednim z nejvétsich basnikd
ruské revoluce. Jeho »Dvanact« je uz
pfimo historickym pomnikem tohoto
osudového prevratu v ruskych déji-
nach. A proto jesté nékolik poznamek
k jeho basni, v tomto Cisle prelozené,
— Blok miloval Rusko horouci laskou.
V bésni »Na kuli¢im poli«, oslavujici
misto pamatné pro Rusy prvnim ve-
likym vitézstvim nad Tatary, jez se
stalo predzvésti pozdéjsiho osvoboze-
ni a mohutného rozmachu ruského
naroda, oslovuje Rusko: »0 Rusi ma,
ty zeno mal« U Bloka ma laska k
Rusi vskutku rysy vrelé lasky k ze-
né, tedy opravdu lasjky prociténé,
lidské, osobni. U ného neni Rusko,
beztvarny pojem stfedniho Fodu, ny-
brz u ného je ta Rus, jeho milovana
Rus. O hloubce Blokovy lasky svéd-
¢i, Ze vidél i vSechny stiny predrevo-
luéni Rusi, jeji hmotnou bidu, nespo-*
Fadanost, povércivost, chamtivost,
proradnost. Ale pfFi tom Véril, Ze
Jsou v ni ukryty sily, které prekvapi
cely svét. Milo§ Matula.

Max Jacob f. Pred sedmi lety, to-
tiz roku 1939, otiskli jsme v ArSe.
roc. XXVII, str. 46, poznamku o tom.
jak basnik Max Jacob reagoval na
bolestnou réanu, kterd postihla nas
narod v onom smutném podzimku
1938. Pak prisla valka a odloucila
nas od Francie stejné jako od cizich
zemi a narodd, které jsme tolik mi-
lovali. Nyni, kdyz minulo nacistické
Silenstvi, pFichazeji zpravy ze svéta
a prisla také zprava, Zze Max Jacob
zemrel dne 5. brezna 1944 v gesta-
packém vézeni, ze i on uz je v kraji
pokoje a miru, kde vladne Duch
svaty, jak to sam tak pékné napsal.
NedoCkal se konce valky, ale jeho
sbirky Défense de Tartufe (1919, to
jest ona Obrana Tartufova, kterou
nam tak kréasné preloZil Bohuslav
Reynek\ Les Pénitents en Maillots
Roses (1325) a Fond de Veau (1927)
nebudou z francouzské literatury ni-
kdy vyskrtnuty. O. F. B.



KNIHY - KULTURNI

Knihy doSlé redakci: Zdenék Bar: O Petru
Bezrucovi. Nakl. Svét v Mor. Ostravé 1945.
«— Bohdan Chudoba: O novou ceskou S$ko-
lu. Nakl. VySehrad v Praze 1945. — Bohdan
Chudoba: Spanélé na Bilé hofe. Nakl. Vy-
Sehrad v Praze 1945, — Leopold Pefich:
Slezsko. Nakl. VySehrad v Praze. — Frant.
Lesar: Tv0j blizni. Nakl. Vysehrad v Praze
1945. — Josef Resl: Katechese pro obecné
Skoly, Il. dil. Nakl. Boh. Rupp v Praze 1942,
— Listy o poesii a kritice (vzajemné dopi-
sy F. X. Saldy a Fr. Chudoby). Nakl. Boh.
Rupp v Praze 1945. — Rimsky misal. (Prel.
a pozn. opatfil Dr. Antonin Stfiz). Nakl. Vy-
Sehrad v Praze 1945. — Bohumil StaSek:
Kéazani u svatého Vavrineckd v osvoboze-
ném Chodsku. Nakl. Boh. Rupp v Praze
1945, — T. G. Masaryk: ldealy humanitni.
Nakl. Cin v Praze 1946. — A. A. Bogomo-
lec: Prodlouzeni Zivota (pfel. MUDr. lvan
Halek). Nakl. Cin v Praze 1946. — Bohumi-
la Silova: Sibal MakoCuba. Nakl. Cin v Pra-
ze 1945. — Edvard Bene$: Demokracie dnes
a zitra. Nakl. Cin v Praze 1946. — Referaty
pfineseme v pFistim cisle.

j Sigrid Undsetovd doma: U nas dobre
znama norska spisovatelka a laureatka No-
belovy ceny muze nyni zase klidné Ziti na
brehu krasného jezera Mjossy, kde si dala
postavit v staronorském slohu novy domov,
nebot’ stary Némci zniCili. V r- 1940 unikla
némecké soldatesce, ktera vpadla do jeji
vlasti, a dobrodruznou cestou pfes sovétské
Rusko, Japonsko a Ameriku, navratila_se
Cpét domi. O svém odchodu do Ameriky
napsala knizku »Zase budoucnosti vstFic« a
pro americké déti knihu »Kréasné dny v
Norsku.

Koehlerovo album. Dne 21. ledna 1946 u-
plynulo 5let od umrti vyzna¢ného néboZen-
ského malife Jano Koehlera. Druzina lite-
rarni a umélecka nespousti se zfetele zavaz-
ny slib, ktery si dala uloZenim Ukolu vyda-
ni Koehlerova alba, nutno vSak vyckati, az
budou prFekonany obtize povalecné doby,
aby ucténi Koehlerovy pamatky bylo oprav-
du pietni. S politovanim dluzno konstato-
vati, Zze organisace, u jejiz kolébky zesnu-
ly umélec stal a dlouha léta byl jejim jed-
natelem, nevys$la tu tak vstFic, jak se oCe-
kavalo.

Sbornik o malifi Fr. B. Zvéfinovi: Ob-
sahly a dokumentarni sbornik o maliFi Fr.
B. ZvéFinovi pFipravuje synovec zemfelého
malife Ed. Zvéfina-, berni red. v. v. v Koni-
ci u Prostéjova. Mimo Zivotopisné a rodové
stati obsahne dilo pFispévky pamétnikl a
umélch, jejich korespondenci, ZvéFinovy
cestopisné prispévky a mnozstvi reprodukci,
takZe celek bude predstavovati nejen pietni
oziveni pamatky umeélcovy, ale i kus pra-

AKTUALITY -

EDICNI PROGRAMY

ce na slovanské vzajemnosti

na prelomu
stoleti.

Edi¢ni program nakl. Vysehrad. K¥estan-
skou kulturu ¢ekaji v osvobozené vlasti ve-
liké a odpovédné Ukoly. V oblasti literarni
préace, kde mnoho zalezi na edi¢ni Cinnosti
krestanskych nakladatelstvi, jsou tyto uko-
ly zvlast’ naléhavé, uz prcto, Ze oblast lite-
ratury naboZzenské a duchovédné byla na-
cistickou persekuci hlfe postizena nez
kterykoli jiny literarni obor. Némci dobfe
védeli, Zze krestansky svétovy nazor samou
svou podstatou je v zasadnim protikladu
k jejich myslenkovému Silenstvi, a vedli
proto soustredény Gtok nejen proti kfestan-
skym mluvéim a kazatelim ale také proti
krestanské knize. Vydavani nabozenské a
kFesiansky-duchovédné literatury bylo za-
kazano obecné hned v prvnich letech oku-
pace a trvalo po celou dobu némeckého
panstvi u nas. Je proto pochopitelné, ze
hlavni zretel krestanského nakladatelstvi
musi byt pro nejbliz§i dobu obracen k této
strance nakladatelského podnikani. NaSe
verejnost Jisté radostné uvitd zpravu, Ze jiz
na podzim bude vydano nové, vkusné vy-
pravené kapesni vydani »Ncvého zakona«
v prekladu dr. Hejcla a dr. Sykory a uplny
»Rimsky misal« v prekladu dr. Antonina
Strize. Dr. J. Ev. Urban vyda ve Vysehra-
dé znovu modlitebni knihu pro inteligenci
»K Bohu« a hutny »Zivot Jezise Krista«

vlastnimi slovy evangelii. Znovu vyjde
také Kempenského »Nasledovani Kristak,
P. J. M. KubeSe meditativni kniha »Ve

Slépéjich neposkvrnéném a Fada dalSich
modlitebnich a rozjimavych knih. P¥ipra-
vuji se nova vydani oblibenych Augusti-
novych ucebnic nabozenstvi pro stfedni
Skoly. Z duchovédné literatury pFipravuje
nakladatelstvi prehledné déjiny ceského
naroda »Jindy a nyni« od Bohdana Chudo-
by, urcené zejména inteligenci a student-
stvu a podavajici v hutné zkratce duchov-
ni profil jednotlivych kulturnich epoch v
Ceskych dgjinach. Od téhoz autora vyslo
védecké dilo z doby Ceského povstani 1618-
1620 »Spanélé na Bilé hore«, jehoZz vydani
bylo za okupace zakdzano. Dr. Leopold
Pefich vydal ve VySehradé »Dgjiny Slez-
ska«, prvni Ceské souborné dilo toho druhu
vlibec. Ke kulturnim déjinam slezského li-
du se vaze i prace Heleny Salichové »Za
starych caslic, memoirové-beletristicka kro-
nika slezské vesnice. Prof. J. O. Martinov-
sky rediguje pro »VySehrad« desetisvazko-
vou pFirodovédeckou encyklopedii »PFiroda
velké divadlo«, zpracovavajici s hlediska
kFestanskeho svétového nazoru nejmoder-
néjsi vytézky prirodnich véd. V nejblizsi
dobé vyjde jeji prvni dil. V Narodni kni-
hovné vyjdou v redakci prof. J. Vilikovské"



ho Zivotopisy ArnoSta z Pardubic, Jana
Milice z KroméFize a Jana z JenStejna v
redakci prof. J. Vasici svatovojtésské a
svatoprokopské legendy a v redakci doc.
Rud. Holinky Helmoldova »Cronica Sla-
vorum« v prekladu dr. J. Vratného V
pravovani o zlych ¢asech« (Branibofi v Ce-
chach) v prekladu dr. K. Hrdiny a "~Kro-
nika Premysla Otakara ll«. Vyjdou i pré-
ce prof. Blazeje Racka, zejména jeho Cir-
kevni dégjiny«, souborné vydani spis dr.
Aloise Langa, jez bude zahajeno Langovou
studii o Dostojevském, dilo dt. Myslivce

o ruskych ikonach a nové vydani Kalisto-
vych Cest ve znameni kFiZze«. Souborné
vydani spisi Dominika Pecky bude zaha-
jeno jeho novou knihou »KFestanstvi a
moderni ¢lovék« s duchovnimi portréty J.
Floriana, G. K. Chestertona, G. Papiniho,
Psichariho atd., kursem krestanské mo-
ralky »Uméni Zitic a novym roméanem
»Neviuitelny prsten« s Ustfedni postavou
sv. Katefiny Sienské.

Nakladatelstvi E. Bequforta v Praze II.,
Jungmannova ul., zahajuje nové obdobi
své cinnosti predev5|m roméanovou edici
pdvodni tvorby »Viny«, v niz vyslo pravé
nové vydani spoleenského romanu A. C
Nora »Kazdy den je nedéle«, li€iciho ra-
dosti i krisi moderniho mladého manzel-
stvi. V téze edici vyjde v nejblizsi dobé
cyklus citlivych proz Karla Muzika kras-
néjSi nez sen«, jimz bude pFedstaven je-
den z mladsich autord dilem nahlizejicim
pozorng do zvratl lidského Zivota, dale
milostny roman Miloslava Nohejla: »Sou-
hlas«, upoutavajici svoji jemnou psycho-
logii erotického poblouznéni a konecné ro-
man E. F. MiSka: »Barvy zemé«, Cerpajici
rusny déj ze zivota prazského a poskytup-
ci _novy prihled do uméleckych zapast
tvarciho Clovéka. V Knihovné poznani bu-
dou vydany dvé knihy univ. prof. Dr. Al-
berta Prazaka, a to »G narod«, shrnujici
studie o narodni kultufe a o nejriznéj-
Sich otazkach Ceské slovesné tvorby, a
Ceské obrozeni«, Fedici viestranng vécné
Zivy problém tvargich tradic, jimiz narod
Zije. V téZze knihovné vyjde nové dilo E-
mila Synka »Nova tvar svéta«, v niz autor
po Sestiletém pobytu v zahranici zevrubné
rozbira vysledky druhé svétové valky a
dava_podnétny prihled do politické a hos-
podarské budoucnosti, dale rozsifené a do-
plnéné vydani »Nastinu Ceskoslovenskych
déjin« od univ. prof. Dr. Otakara Odlozili-
ka, jejichz tfeti vydani vySlo za valky v
New Yorku, kniha univ. prof. Dr. F. M.
BartoSe »Knihy a zapasy«, obirajici se
nejzakladnéjsimi otazkami Ceské reforma-
ce, studie Dr. Jana Snobra »MeCei Stitg,
reSici narodni a socidlni funkci knihy a
slovesného dila vilbec v narodnim_osudu.
V Tadé filosofickych spisdi Dr. Tomase
Trnky pokracuje nakladatelstvi vydanim
dila »Cesty filosofie a védy« a »Zahada

védomi a poznani«. V nové zalozené edici
pFeklad® z cizich literatur nazvana Ziva
knihovna vyjde jako prvni svazek soubor
praci nejprednéjsich = anglickych autort
»Anglie za véalky«, seznamujici Ctenarstvo
s celou Fadou novych anglickych spisova-
teld. V knihovné pro mladez Radostny svét
vyjde preklad pohadkové knihy Charlesa
Vildraca »Lvovy bryle«, cyklus »Pohadek
bilého prosince«x od Ferdinanda Lirse a
»Svétlusky a svétlouskové« od J. Marsicka.
Pro bibliofilskou edici pFipravuje nakl.
E. Beaufort preklad slavnych Zivotopis(
Danteovych od Boccaccia a d'Arezza, dale
preklad Shakespearova »Macbetha«, ve-
smés dila pretlumocena O. F. Bablerem,
soubor Martialovy poesie od prof. Dr. Ku-
thana a Vybor indické poesie, pFipraveny
O. FrySem. — Na grafické a typografické
Upravé dél vydavanych nakladatelstvim E.
Beauforta spolupracuji Method Kalab,
Jindra Vichnar, Josef Liesler, Jar. Svéb,
Stan. Jezek, O. Mrkvitka, NadéZzda Synec-
ka a jini, ktefi zarucuji vkusné a repre-
sentativni vybaveni Beaufortovych knih.

Sdruzeni moravskych spisovatel(l, které
se utvorilo jako nova korporace vedle Ko-
la moravskych spisovatell soustfeduje pres
30 moravskych splsovatelu a prekladatelu
anebo spisovatelll z Moravy pochazejicich.
Jsou mezi nimi lvan Blatny. Klement Bo-
chorak, E. F. Burian, J. Dokulil, Fr. Ha-
las® R. Habfina, Cestmir Jerabek, univ®
prof. J. Jirasek, J. Kainar, R. Konecny, L.
Kundera, A. Kutal, Ol. Mikulasek, Fr. Ne-
chvatal, A. C. Nor, VI. Pazourek, J. V.
Pleva, J. Racek, Zd. RezniCek, J. B. Svrcek,
Jar. Tomecek, J. M. TomeS§, univ. prof. Fr.
Travnicek, VéraiWasova, univ. prof. Frank
Wollman, Jan Zahradnicek, Jar. Zatloukal,
Vil. Zavada a prekladatelé Fr. HoleSovsky,
Fr. PiSek, Nina Balcarova-Piskova.

Zajem o LuZici je stale .zivy, o Cemz
jsme se presvédCili v téchto dnech. V praz-
ském uméleckém saloné »Vytvarné dilo«
byla ukonfena velmi zajimava vystava
obrazi akademického malife Ph. Dr. h. c,
Ludvika Kuby, kterou navstivilo 22.000 o-
sob. Tento vzacny uspéch Mistra, jemuz
byl z rozhodnuti vlady udélen cestny ti-
tul narodniho umélce, jest zaroven i Uspé-
chem slovanské LuZice, jez byla inspira-
torkou tak vyznamneho dila. Velky pocet
navstévnika je svédectvim,, jake “acté a
lasce se t&& u nageho lidu nejen Mistr
Ludvik Kuba, ale i LuZice a jeji lid, jimZ
svou umeleckou préaci zasvetil,

Zajezd pévcll z Luzice do CSR. LuZicko-
srbsky pévecky sbor »Radworska mejac,
Fizeny ucitelem Jurijem Winarem, pripra-
vuje zajezd do CSR, aby tu usporadal né-
kolik koncertfi. K 85. vyro¢i narozenin hu-
debniho skladatele Bjernata Krawce bude
zpivat v Praze na Prikopech ve velkém
sale Slovanského domu dne 12. Gnora t.
r. O zajezd do dalSich meést se vyjednava.



